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«Сколько наций, столько и государств»,
— поучал известный немецкий государ-
ствовед Блюнчли. Наиболее решительный
вывод из этой формулы — каждая нация
имеет право, на самостоятельное государ-
ственное существование, вне какой бы то

ни было постоянной правовой связи с дру-
гими. Наиболее доктринерски настроенные
ревнители национального принципа воспри-
няли даже это право, как своего рода ка-

тегорический императив, всегда и при всех

условиях требующий своего осущеттвле-
ния.

Политическая история Европы Х1Х-го

века, казалось, следовала по пути, предука-
занном Блюнчли. Во второй половине это-

го столетия появилась объединенная Ита-

лия, затем объединенная Германия. На Бал-

канах, вместо прежних многонациональных
империй, образовались новые «националь-
ные» государства. Позднее, на одном из

Британских островов, возникла свободная
республиканская Ирландия. тем не ме-

нее, взятая в своем чистом виде, формула
— «сколько наций, столько государств» -—

и по настоящее время остается скорее чем-

то заданным, но отнюдь не осуществлен-
ным.

Строго говоря, ни одно из сколько-шг

будь крупных европейских государств и по

настоящий день не является национально
монолитным. Даже в таких, казалось бы,
однонациональных государствах, как

Франция и Германия, различия между на-

селением отдельных частей по языку, бы-

ту, экономическому укладу и даже физиче-
скому типу столь значительны, что можно

говорить только о большей степени прибли-
жения этих государств к типу однонацио-
нальных. А дальше, вне территории Фран-
ции и Германии, идеальный тип однона-
ционального государства еще более далек
от своего осуществления. Трудно себе

представить, чтобы он и в будущем когда
либо мог быть реализован полностью.

Слишком много различных национально-
стей, крупных и мелких, вкраплено в госу-
дарственные тела отдельных европейских
стран. Слишком многочисленны экономиче-

ские, культурные и исторические связи,
объединяющие, в тех или иных частях Ев-

ропы эти национальности в одно живое

целое, для того, чтобы можно было их вы-

делить в самодовлеющие государства без

резания по живому телу, 'без ущерба, лреж-
де всего, для их собственных же жизнен-

них интересов. Если бы даже все сколько-

нибудь крупные национальности, компакт-

но живущие на определенной территории,
получили в о зм ояшость отдельного государ-
ственного существования, то и в этом слу-
чае такое положение вещей далеко бы еще
не знаменовало собой торжества нацио-
нальной справедливости. С поразительной
легкостью, на наших глазах, освободившие-
ся национальности, еще вчера угнетаемые,
превращались в суровых угнетателей сво-

их национальных меньшинств. Пожалуй,
самым ярким примером подобной метамор-
фозы может служить Польша 1918-
1939 гг.

Конечно, принцип национального само-

определения не менее священен, чем «пра-
ва человека и гражданина». Но, как нет

культурного человека вне себе подобных,
вне общества и государства, так, в равной
мере, при известных условиях, желатель-

но, даже с точки зрения национального
принципа, образование многонациональ-
ных государств, при условии, конечно,
чтобы они не, только не покушались на на-

циональные права входящих в их состав

народностей, но, напротив, относились бы
к ним с величайшим уважением. В конеч-

ном итоге, только на этих путях, только

созданием надлежащим образом организо-
ванного «государства государств» и может

быть, в большинстве случаев, на практике
разрешена до конца труднейшая нацио-
нальная проблема.

История знала немало крупных много-

национальных государств. Таковыми были,
например, античный Рим, Священная Рим-
екая Империя, Австрия и прежняя до-рев э-
люционная Россия. Но для всех этих го-

еударств национальный вопрос был все-

гда скорее камнем преткновения, при-
чиной их слабости, а не силы, источни-

ком развития в них центробежной силы.

Конечно, утверждать, как это неоднократ-
но делалось, что старая Россия была не бо-
лее, как «тюрьмой народов», значило бы,
наперекор фактам, чрезмерно упрощать
прошлое. Россия не, только многое брала от

подчиненных ей народов, но и многое им

давала. Но, во всяком случае, националь-
ный вопрос в старой России, в особенно-
сти в годы последних двух царствований,
сводился правящими кругами, в первую
очередь, к задачам «обрусения окраин» и,
в связи с этим, к упорной борьбе с посте-

пенно развивавшимися национальными
движенйями.

События последних четырех-пяти лет

наглядно доказали всю бренность существо-
вания отдельных маленьких государств пе-

ред лицом государств-гигантов. Отсюда
естественно со стороны первых желание

прочно и навсегда прислониться к сильно-

му соседу., с тем, однако, чтобы такое, во-

влечение в орбиту большого тела не приве-

до их к полной потере национальной госу-
дарственной самостоятельности.

Из всех многонациональных больших

государств, когда либо существовавших в

Европе, один только СССР сумел правиль-
но оценить все первостепенное значение

национальной проблемы. Федеративный
принцип, еще до войны положенный в ос-

нову государственного устройства Союза,
в самое последнее время, благодаря органи-
зации новых республиканских комиссариа-
тов — обороны и иностранных дел, — по-

лучил не только новое подтверждение, но и

дальнейшее развитие. Многочисленные на-

роды СССР с полным основанием могут
считать себя равноправными участниками
Союза, не объектами, а субъектами госу-
дарственного властвования.

Многоразличные выгоды и преимуще-
ства, вытекающие из союзного единения
отдельных национальностей, ясны для каж-

дой из них. Только что закончившаяся вой-
на, в которой все народы СССР стали сте-

ной против общего врага, воочию это до-
казала.

Принадлежность к могучему Советскому
Союзу обеспечивает, прежде, всего, каждой
из многочисленных его народностей внеш-

нюю безопасность, в тысячу раз большую,
чем это могло бы быть достигнуто отдель-
ными военными соглашениями с той или

иной европейской державой. Недавняя
трагическая история Чехии лишний раз по-

казала, как мало значат подобные догово-
ры при наличии действительной грозной
опасности.

Помимо того, участие в составе СССР
несет для каждого из его народов экэноми-

ческие выгоды, какие не, могли бы им пре-
доставить отдельные соглашения обычного
международного типа. Разве не является в

высокой степени отрадным тот величайшей
важности факт, что, благодаря существова-
нию СССР, на шестой части земной суши
все его население не только не знает ни-

щеты и безработицы, но, в равной степе-,

ни, оказывается причастным ко всем неис-

черпаемым многообразным богатствам
Союза, дальнейшая разработка которых с

неизбежностью должна ве&ги все к боль-
шему и большему повышению экономиче-

ского благосостояния, как всей страны в

целом, так и всех е,е многочисленных яаро-
дов и всех без исключения ее граждан?

Наконец, при наличии того живого ду-
ховного общения между отдельными нацио-
нальностями, который систематически и

планомерно' проводится в СССР, перед каж-

дой из них раскрываются такие перспекти-
вы их научного и вообще культурного цве-
тения, которые недостижимы в националь-
но замкнутом государстве.

Всего этого более чем достаточно для
того, чтобы такое «государство госу-
дарств», как СССР, не только занимало по-

четнейшее место в кругу современных ве-'
ликих демократий, но и сделалось бы для
них предметом, если не непосредственного
подражания, то, во всяком случае, при-
стального и, хотелось бы сказать, любовно-
го изучения.

(
Далеко за пределами славянского мира

тема славянского единения занимает умы,
и если у одних она вызывает благожела-
тельность и сочувствие, то в других будит
давно известные подозрения и опасения.

«Панславизм» — этим термином гер-
манская пропаганда пользовалась не раз за

последние десятилетия для того, чтобы от-

влечь внимание Европы от своих захват-

нических вожделений, от германского
стремления к мировому господству. Циви-
лизованному миру предлагалось приять пан-

германизм р,ади обороны от «славянской
опасности». Благородный представитель се-

верной расы выступал ангелом-хранителем
Европы от славянского «унтерменш»-а.
Говорилась и писалось об этом очень мно-

го. Не будем поэтому удивляться, если те-

перь у некоторых благонамеренных евро-
пейцев глаза начинают вылезать на лоб,
от того, что славянское единение провоз-
глашается на всем пространстве от Мари-
цы до устья Одера и от Триеста до Кам-
чатки.

В том смысле, в каком существовал, а,
может быть, и теперь еще существует,
пангерманизм, «панславизма» никогда не

было, нет и быть не может. Прежде всего

потому, что славяне не претендуют быть
«высшей человеческой расой». Лет сто то-

му назад, когда современные науки о чела-

веке были еще в детском состоянии, а дви-
жение к славянскому единению лишь начи-

налось, отдельные славянские деятели мог-

ли, с легкой руки немецких ученых, гово-

рить по ошибке о славянской «расе». Но
ничего подобного тем выводам, которые из

понятия расы были сделаны в Германии, в

славянском мире не делалось никогда. В

противовес мифу о «германской» или о

«северной» расе, никакого славянского

«расового мифа» не возникло. И теперь
каждый сторонник славянского единения
может совершенно хладнокровно принять
тот несомненный научный факт, что ела-

вянской «расы», разумеется, вообще не су~
ществует, и что физический тип смуглого,
высокого, горбоносого сербского «динар-
ца» не имеет, например, ничего общего с

польскими блондинами.
На научной ере.си о «чистой расе» мож-

но построить лишь страшное лжеучение
о «сверхчеловеке» со всеми его бесчеловеч-
ными практическими выводами. Славян-
ское единение зиждется не на поклонении

независящим от человеческой воли «расо-
вым свойствам». Славянское единение зиж-

дется на том, что испокон веков является

основой прочных объединений между
людьми: на общности или сродстве созна-

ния, выработанного долгим историческим
развитием.

В этом отношении, уже языковое род-
ство является действительно очень могу-
щественным фактором. Никто не будет ос-
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Закон а демобилизации 13-ти старших
возрастов личного состава действующей
Красной Армии является ярким свидетель-
ством того, как советский народ высоко

ценит воинов-победителей, какой отече-

ской заботой окружены славные защитники
отечества.

Сейчас этот закон воплощается в жизнь.

Демобилизованные воины обеспечиваются
полным комплектом обмундирования и

обуви, а также питанием в пути следования
к месту жительства. Для возвращающихся
в родные города и села формируются хоро-
шо оборудованные, эшелоны. Люди возвра-
щаются домой, обеспеченные деньгами.
Местные советские органы не позднее ме-

сячного срока предоставляют демобилизо-
ванным работу по их специальности, не

ниже той, которую они выполняли до ухода
в армию. Неукоснительно выполняется тре-
бование закона о предоставлении вернув-
шимся из армии жилой площади. В сель-

ских местностях Советы Депутатов Трудя-
щихся и правления колхозов оказывают

демобилизованным всемерную помощь в

обзаведении хозяйством.
Бельгийская газета «Насьон Бельж»,

комментируя закон о демобилизации, при-
нятый Верховным Советом СССР, писала:

«Поразительно, какими отсталыми, в свете

такого широкого подхода к вопросам и лю-

дям, кажутся наши методы». Газета пора-
жается тем, что в СССР демобилизованный
солдат получает квартиру, топливо, одеж-

ду, денежное вознаграждение, ссуды на

строительство и обзаведение хозяйством.
Встреча и прием демобилизованных вой-

нов вылились во всенародный праздник.
Первые эшелоны пошли с фронта в глубь
страны. Десятки тысяч трудящихся выхо-

дят навстречу прибывающим поездам. Не
менее 25-ти тысяч трудящихся Ростова-
на-Дону встречали первый эшелон демо-
бшшзованных. Поезд еще шел вдоль itp-

рона, а в окна полетели букеты цветов.
Граждане на руках выносили из вагонов

доблестных сынов отечества. Такие ветре-
чи стихийно возникают повсюду, куда при-
бывают эшелоны с возвращающимися зем-

ляками. Колхозники выезжают на желез-

нодорожные станции с хлебом и солью, с

чаркой водки встречают своих знатных од-
носельчан.

Прием демобилизованных протекает в

высшей степени организованно. В Москве,
Ленинграде, Киеве, Харькове, Ростове, во

всех городах и на всех транзитных стан-

циях, на вокзалах для них оборудованы
специальные помещения. В каждом районе
больших городов и в районных центрах
организованы пункты приема демобилизо-
ванных. На этих пунктах вернувшиеся на

Родину оформляют все необходимые доку-
менты, получают исчерпывающую инфор-
мацию по всем интересующим их вопро-
сам, юридическую консультацию. Здесь же,
на пунктах, присутствуют представители
районных бюро распределения рабочей си-

лы, располагающие полными сведениями о

вакантных должностях в промышленности
и учреждениях района.

Районные советы принимают меры к ос-

вобождению жилплощади демобилизован-
ных. Строительные тресты, за счет госу-
дарства, ремонтируют квартиры, постра-
давшие во время войны. Много квартир от-

ремонтировали заводы для своих возвра-
щающихся рабочих.

Для тех, кто не имеет в настоящее вре-
мя своей жилплощади, в районах и на

предприятиях оборудуются общежития, в

которых они будут проживать короткое
время до предоставления квартир. В горо-
дах повсеместно специально для обслужи-
вания демобилизованных открываются ма-

газины с широким ассортиментом платья,
обуви, предметов обихода и домашней ут-
вари.

[ [
паривать, например, что общие черты ла-

тинского склада мысли свойственны всем

народам, говорящим на романских языках,
— при всей их расовой разнородности. При
всех прочих различиях, славянская речь,
без сомнения, отражает и сама создает пси-

хологические черты, сближающие нас, рус-
ских, с чехами или с югославянами. Куль-
турное развитие каждого из славянских на*

родов началось на общей языковой базе, и

более того: мы не можем забывать, что об-
щей была еще в большинстве случаев и на-

ша первоначальная письменность, что

язык, на котором писались первые русские
литературные памятники, был, но суще-
ству, языком болгарским, и что этот же

язык поныне сближает нас с большею ча-

стью балканских славян, как язык литур-
гический, до сих пор, в общем, понятный
народным массам (между тем, как церков-
ная латынь давно перестала быть попятной

романским народам Европы).
Помимо языка, общность первоначаль-

ных культурных основ и связанное, с этим

издревле идущее психологическое средство
поныне живут в бытовых особенностях, в

обычаях, в народной литературе и искус-
севе, как и в существенных социальных
представлениях и навыках всех славян-

ских народов.
Далее, несмотря на все споры славян

между собою, судьба славянства так ело-

жллась на протяжении веков, что сильнее

германского мифа о «крови» — происхож-
дении нас роднит кровь, пролитая в борь-
бе против общих врагов. У Чудского озе-

ра, как и под Грюнвальдом, на Белой горе,
как и под Сталинградом, новгородцы и мо-

сквичи, поляки и чехи, как и красноармей-
цы второй мировой войны, вели все тот

же, казавшийся порою безысходным, бой
с надменным германским насильником. В

борьбе с вырывавшимися из восточных сте-

пен азиатскими хищниками веками лилась

кровь великороссов и украинцев, поляков,
сербов и болгар •— на московских рубе-
жах Дикого поля, как и в украинском Чер-
поморье, как и на Коссовом поле, под Ве-
ной с Яном Собесским, как и на Шипке.

На этой основе выросло новое, совре-
менное славянское сознание, ищущее не

разобщения, а единения. И никто н.е может

отрицать, что, в прямой противоположно-
сти пангерманизму, это новое славянское

сознание, с момента своего возникновения,
неизменно действовало как сила освободи-
тельная и ищущая справедливости. По су-
ти вещей, русскому народу досталась в

этом движении руководящая роль, и нам

не приходится краснеть ни за благородный
порыв русских людей, проливавших свою

кровь за освобождение южного славян-

ства, ни за поддержку, оказывавшуюся рус-
ским обществом возрождению Чехослова-
кии, ни за мечту Достоевского о славян-

ском призвании — явить миру высшую
справедливость. И, с другой стороны, ни-

что не содействует преодолению старых
грехов между нами и Польшей в такой ме-

ре, как это делает все та же, идея славян-

ской солидарности.
В основе пангерманизма лежало отрица-

нне всего не-германского. В германском
мифе, человек северной расы, своим рож-
дением предназначенный быть таковым,
всегда и везде должен быть именно и толь-

ко человеком севе.рной расы. Славянское
сознание, выражающее общность некото-

рых культурных основ и устремлений, от-

метает эту фанатическую исключитель-

ность. Принадлежность к славянству не

исключает других культурных, социаль-
ных, психологических связей, наоборот,
она гармонизируется с ними — и для от-

дельного человека, и для отдельного наро-
да. Русский народ есть, разумеется, первый
из славянских народов, но он есть и не

только славянский народ. Принадлежа к

миру славянскому, он в то же время при-
надлежит и к культурному миру восточно-

европейских и северно-азиатских равнин.
Неразрывные узы связывают нас и с Кав-
казом, и со Средней Азией, с их древней-
шими культурами, с их недавним прошлым
и с их будущей судьбой. Одно не, исклю-

чает другое, а дополняет и гармонизирует-
ся в том изумительном целом, которое есть

русский народ с его культурой, с его исто-

рией и с его государственностью.
С. Оболенский.

[OMIS
22-го июля, в День военно-морского

флота, во всех советских военных портах
развернулись большие торжества. Генера-
лиссимус Сталин в приказе подчеркнул
роль флота, четыре года доблестно сражав-
шегося с огромными силами противника.
В приказе говорится далее, что советский
народ и впредь будет развивать мощь сво-

его военно-морского флота, который скоро
получит в свое распоряжение новые базы.

Как сделаться советским
Вопрос этот занимает сейчас тысячи и

тысячи эмигрантов. Каждый решает его по-

своему. Одни думают, что достаточно так

или иначе получить советский паспорт, и

тогда не о чем больше заботиться. Другие
полагают, что надо вызубрить историю
ВКП, пройти курс политграмоты, потру-
диться над первым томом «Капитала»

Маркса и — верх премудрости — преодо-
леть «Феноменологию духа» Гегеля. Тогда
раскроются врата райские,, и мы услышим
звон московских колоколов.

Во всем этом немало наивности.

Сделаться советским и много труднее, и

много проще.
Это — путь не одного только внешнего

преображения. На внешнем пути новооб-

ращенные становятся обычно в самодоволь-
ную позу, начинают^ подозрительно крити-
ковать все эмигрантские навыки, ненави-

деть все эмигрантское и со злорадством
указывать на уклонения от «советской ли-

нии». Со значительным видом начинают

шептать: «Вы не знаете, что требуется
там, вы не знаете той линии, которая нуж-
на там». Увы, говоря так и шепча так, вы

советским ни в какой степени также не

сделаетесь. Этим шептунам надо крикнуть:
«Неправда, вы ошибаетесь! Там хотят

только честного исполнения долга, не, хра-
нить камня за пазухой, хотят, чтобы эмиг-

ранты стали достойными товарищами тру-
дящегося люда СССР, бойцов Красной Ар-
мии и всех миллионов, перенесших неслы-

ханные лишения русских людей».
Ни внешннее преображение,, ни новые

одежды не могут сделать из эмигранта со-

ветского человека.

Нужна внутренняя работа над самим со-

бой, тщательный пересмотр своего духов-
ного багажа. Нужно [беспристрастно вду-
маться в то, что произошло на Родине за

эти 28 лет.

Советская власть совершила нечто изу-
мителыюе. С гениальной последовательно-
стью, с глубокой верой в свое дело она вы-

прямила душу народа и завоевала эту ду-
шу. С неслыханными усилиями, не отсту-
пая перед препятствиями, не смущаясь тя-

желыми лишениями населения, она твердой
д>укой вела к своей цели и она добилась ус-
пеха.
Как же власть этого достигла?
Будучи глубоко реалистичной, смотря в

глаза действительности, власть выдвинула
идеалы, созвучные душе великого народа.

Власть поверила в героизм народа, в его

идеалистическую сущность и его жажду
правды, — правды на земле,, для всех жи-

вущих. А кто поверит в душу русского на-

рода, кто направит его героизм по верно-
му, высокому пути и не соблазнит этого

чувства героического ложным подобием,
тот никогда не ошибется. Бессознательное
русское тяготение, к правде вошло в соз-

нание народа и перешло в Жертвенное де-
ло. Душу народа за его историю пленяли и

Сергей Радонежский, и Александр Невский,
и Суворов, и Пушкин. Советская власть су-
мела эти пленительные мысли превратить в

жертвенный подвиг. Кто завоюет душу рус-
ского народа, тот может с уверенностью
смотреть на будущее,. Ибо здесь, на земле,
нет ничего невозможного для героизма рус-
ского человека.

Как эмигранту слиться с этой, пропитан-
ной идеализмом, советской жизнью?

Нельзя одним махом пережить эти 28

лет, годы страданий и радостей. Нельзя

пережить напряженных подвигов трех пя-

тилеток. Нельзя пережить гнева уничтоже-
ния препятствий и нельзя войти в пафос
строительства, как и нельзя заразиться ог-

нем выкорчевывания фашизма в человече-

стве, если не «перековать» свой духовный
облик и не найти в себе самом элемента

возрождения, жертвенности и творческий
веры в завтрашний день.

Эмигрантам нужно пересмотреть свою

жизнь перед лицом своей совести, под уг-
лом своей любви к родной земле и

своей преданности великим заветам рус-
ской культуры и ее героических устремле-
ний.

Только на этом пути можно найти доро-
гу к Москве.

Надо переключить свой индивидуализм
в чувство радости коллективной работы,
свои личные заботы — на мысли о счастьи

труда для великой Родины. Найти в себе
начала самоотвержения и жертвенности,
возрастить эти начала, и они дадут свои

всходы и плоды.
Надо перестать быть Фомой-Неверую-

щим, вкладывающим персты в раны, надо
исходить из веры в свой народ и его твор-
ческие силы, надо поверить в Советский
Союз, поверить его задачам, включиться в

его жизнь.

Это и значит — стать советским.

А. Руманов.

В МИРЕ ЗА НЕДЕЛЮ
В ПОТСДАМЕ

Внимание всего мира приковано к

потсдамским переговорам, которые, по всем

данным, развиваются благоприятно в атмо-

сфере взаимного понимания, и близости.
Посол СССР во Франции А. Е. Богомо-

лов также прибыл в Потсдам.
25 июля Черчилль и Идеи на короткое

время покинули Потсдам, чтобы быть в Ан-
глии в момент объявления результатов вы-

боров. Вспомогательные комиссии конфе-
ренции не прерывали работы, и возобнов-
ление общих заседаний ожидается в конце
недели.

Что касается результатов, до сих пор
только американская делегация официально
сообщила о том, что некоторые сложные

вопросы уже благополучно распутаны. В
остальном мировая пе.чать только гадает.
С большей или меньшей долей правдоподо-
бия можно, однако, отметить кое-что, ка-

сающееся вопросов, стоящих на повестке

дня конференции.
ГЕРМАНСКИЙ ВОПРОС

Московский журнал «Новое Время»
(бывший «Война и рабочий класс») писал

по поводу открытия конференции о необ-
ходимости согласовать германскую полити-

ку всех союзных держав; уничтожение фа-
шизма и германского милитаризма требует
при этОхМ, прежде всего, сотрудничества с

антифашистскими немецкими силами и ре-
шительной 'борьбы с остатками гитлеров-
ских и милитаристических элементов.

В соответствии с этим, по утверждению
англо-саксонской печати, великие державы
сговорились о сохранении политического

единства Германии, которая и будет управ-
ляться, как одно целое. Это тем более су-
щественно, что, по сведениям из Вашинг-
тона, американские оккупационные, власти

начали, было, перед этим оказывать под-
держку, например, баварским сепарати-
стам, запрещая одновременно в своей зоне

деятельность обще-германских политиче-
ских партий.

В советской зоне 14 июля конгресс гер-
манских антифашистских партий принял
резолюцию, призывающую немецкий народ
понять свою тяжкую ответственность за

действия гитлеровской банды и активно бо-
роться за обновление Германии. Немецкие
газеты публикуют заявление маршала Жу-
кова, выразившего надежду на успех дей-
ствий немецких антифашистов и на то, что

им удастся развеять подозрения западных
союзников. Маршал Жуков при этом вновь

подчеркнул, что СССР не стремится к уста-
новлению в Германии советского стр ш.

( ПОЛЬСКИЕ ГРАНИЦЫ
Принцип сохранения единства Германии

не противоречит, разумеется, существенно-
му сокращению ее территории. Как раз на

этих днях польский премьер Осубка-Мо-
равский заявил о необходимости для Поль-
ши как можно скорее установить ее новые

границы на Одере и на Нейссе.

ДАЛЬНИЙ ВОСТОК

Государственный департамент С. Шта-
тов официально опроверг сообщение о том,
будто советская делегация привезла в

Потсдам японское предложение о капиту-
ляции. Но слухи о том, что существенные
решения будут приняты относительно Япо-
нии, продолжаются и вызывают большую
нервность на американской бирже (амери-
канские деловые круги боятся экономиче-

ских последствий внезапного прекращения
войны).

Тем временем, не только американский,
но и дочти весь британский флот оказался

сконцентрированным в дальне-восточных
водах, и представитель государственного
департамента С. Штатов обратился по ра-
дио к Японии с призывом — понять, что

дальнейшее сопротивление только ухудшит
для нее конечный результат. В свою оче-

редь, японское радио сочло нужным пре-
дупредить японский народ о том, что ему
следует ожидать тяжелых последствий от

Потсдамской конференции.
Народный Политический Совет нацио-

нального Китая- вынес резолюции, пригла-
шающие правительство, с одной стороны,
сделать все, возможное для соглашения с

коммунистическими силами Северного Ки-
тая, и, с другой стороны, заключить воен-
ные союзы с СССР, Англией и Францией

, НА БАЛКАНАХ

Вернувшийся из Сан-Франциско грече,-
ский министр иностранных дел Софиано-
пуло с подал в отставку, заявив, что ны-

нешнее греческое правительство, не поль-

зующееся достаточным авторитетом в ви-

ду отсутствия в его составе левых группи-
ровок, не способно, по его убеждению,
представлять интересы страны и поддержи-
вать порядок.
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ОБЗОР ПЕЧАТИ
ТАЙНА «ТРЕХ»

По причинам, которые нам кажутся
вполне понятными, очень мало достоверно-
го известно о потсдамских переговорах —

к большому огорчению многих журнали-
стов. Слухам вокруг конференции нет чи-

ела. Большинство из них, вероятно, не ос-

новано ни на чем.

Об общей задаче конференции прекрасно
иише.т «Юманите»:

«Только коалиция победителей может

защитить мир. Вне ее был бы хаос, который
мог бы привести только к новой войне.

«Враги мира и международной безопас-
ности не сложили оружия. Фашизм еще не

везде уничтожен; тресты еще могуществен-
ны, они еще интригуют». И газета приво-
дит, в виде примера, откровенно антисо-

ветскую вылазку группы американских ceJ

наторов, обратившихся к Потсдамской кон-

ференции с предложением — «обуздать
советский империализм» и вновь пересмот-
ретъ решение польского вопроса.

Швейцарский еженедельник «Сервир»
останавливается на германском вопросе:

«Союзники могут все и не делают ниче-

го. Нет общей руководящей политической
идеи. Русские проявляют очень много ши-

роты и понимания, хотя и вывозят в то же,

время немецкие промышленные установки.
Англичане заняты еще ликвидацией запре-
та братания. Американцы не очень уверен-
но заигрывают с католической церковью и

изучают экономические возможности стра-
ны... Сумеют ли «Три Великих» выправить
положение? Для этого им было бы доста-
точно сговориться об общей политике и

последовательно ее проводить. Не в немец-
ком характере бунтовать против сильной,
даже жесткой власти. Зато теперешняя
расхлябанность немцу непонятна. Он со-

гласится на любые решения, лишь бы толь-

ко они действительно носили конкретный
характер».

РЕПАРАЦИИ
Очень много шума и даже прений в аме-

риканском сенате вызвало сообщение
«Нью-Йорк Геральд Трибюн», !будто в Ял-
те было заключено соглашение по вопросу
о германских репарациях. По утвержде-
нию газеты, Германия должна будет выпла-

тить, большей частью товарами, 20 мил-

лиардов долларов в 5 лет, из которых
50 процентов предназначаются Советскому
Союзу, 20 процентов — Англии, столько

же — С. Штатам,, а остаток распределяет-

| ся между другими жертвами германской
( агрессии. Сообщение «Пью-Порк Геральд
| Трибюн» не замедлило вызвать всевозмож-

; ные газетные толки о том-, будто подробно-
сти этого распределения репараций и воз-

можные его изменения стали одним из глав-

I
ных предметов обсуждения в Потсдаме.

ДАЛЬНИЙ ВОСТОК
| «Близка ли капитуляция Японии? —

спрашивает «Фигаро». — Во многих ан-

гло-саксонских политических кругах, как

; и в Чунцзине, считают, что она может прои-
войти очень скоро, не дожидаясь даже
'союзного десанта. Американские военные

круги придерживаются иного мнения: они

считают, что японцы будут отчаянно сопро-
тивляться до конца, и война может про-
должаться еще в 1946 году. В обоих еду-
чаях, не вызывает сомнений интерес Со-
ветского Союза к этим событиям... Так или

иначе, с советскими пожеланиями на Даль-
нем-Востоке придется считаться, даже если
СССР останется нейтральным».

Лондонский корреспондент «Журналь де
Женев» сообщает, будто американский
план капитуляции Японии состоит из еле-

дующих пунктов:
1. Выдача всего японского вооружения,

включая флот.
2. Роспуск японских вооруженных сил.

3. Эвакуация японцами всех террито-
рий вне Японских островов.

4. Уничтожение японской военной про-
мышленности, союзный контроль над япон-
ским судостроением и тяжелой промышлен-
ностью.

,
5. Выдача военных преступников.

НА ГРЕЧЕСКОЙ ГРАНИЦЕ
Если верить лондонскому «Дэйли Ге-

ральд», на греко-албанской границе царит
чрезвычайное напряжение,: «Может быть,
ничего и не произойдет, но отчаянные лю-

ди Северно-эпирской лиги, стремящиеся
присоединить к Греции Албанский Эпир,
способны вызвать пограничный инцидент,
в надежде, что это поведет к союзной ин-

тервенции в Албании в пользу Греции».
Надо добавить, что оппозиционная англий-
екая газета ответственность за это напря-
жение возлагает на свое консервативное
правительство, и, вполне, возможно, что

драматизм ее изложения объясняется по-

буждениями из области внутренней поли-

тики.

Процесс маршала Петэна

Венгрия и СССР
(БЕСЕДА С ВЕНГЕРСКИМ ДЕМОКРАТОМ)

Советский Союз имеет в Европе общую
границу с пятью странами. Если итти с се-

вера на юг: Норвегия, Финляндия, Польша,
Чехословакия и Румыния. Сейчас, с присое-
динением Закарпатской Украины, прибавил-
ся еще один сосед — Венгрия. Как' сложатся
отношения с этим новым соседом?
Чтобы получить ответ на этот вопрос, я

обратился к профессору Рустему Вамбери.
Трудно найти более авторитетный источник,

чем этот венгерский ученый, пользующийся
мировой известностью, как криминолог.
В предмюнхенские дни Вамбери, лидер ра-

дикальной партии, вынужден был покинуть,
свою страну, чтобы извне продолжать борь-
бу против будапештских политиканов, фор-
мально вступивших в союз с «осью Берлин-
Рим» (даже это выражение было впервые
употреблено венгерским премьером, ген.

Гэмбэшом). По приезде в США, он органи-
зовал Комитет новой демократической Вен-

грии и начал издавать еженедельник на вен-

герском и английском языках.

— Наши страны становятся как будто сосе-

дями, — начал я нашу беседу. — Как вы

представляете себе это соседство?
— Если ваша страна становится нашей со-

седкой, то это может только благотворно
отразиться на политическом и культурном

развитии Венгрии. Конечно, Венгрия уже

находится в «русской орбите», как об этом

писал известный американский журналист

Уолтер Липпман. Общая венгерско - русск5я
граница лишь укрепит связь между обеими

странами- Ни один человек, находящийся в

здравом уме и твердой памяти, не станет от-

рицать за Россией права требовать, чтобы на

ее западной границе были дружественные и

заслуживающие доверия соседи. Это не мо-

жет не понять всякий разумный венгерский
государственный деятель. Я думаю, что от

этой перемены наша страна только выиграет.
У меня нет никаких оснований предпола-

гать, что Москва будет вести политику, ко-

торую так искусно практиковали Габсбурги,
сталкивая лбами Венгрию и ее соседей. На-

оборот, я убежден, — и мое убеждение ос-

новывается на фактах,—что советская поли-

тика заключается в установлении межна-

ционального мира.
— Возьмите один пример: Трансильвания.

Она была яблоком раздора между Венгрией
и Румынией в течение столетий. Проблема
казалась неразрешимой. И вот случилось
подлинное «чудо»— В Трансильвании зати-

хает вражда между друмя народами. Румы-
ны из королевства шлют помощь своим вче-

рашним «наследственным врагам», трансиль-
ванским мадьярам. Истерзанные войной наро-
ды Венгрии и Румынии впервые за столетия

объединяют свои силы для того, чтобы со-

обща восстановить свои страны. Румынское
правительство дает возможность венгерской
молодежи учиться на ее родном языке. Этим
оно вырывает почву из под ног венгерского

национализма и в самой Трансильвании, и в

Венгрии.
— А вот другой пример. Наши отношения

с Югославией. В 1920 году она получила при-
надлежавшую раньше Венгрии провинцию
Бачка. Когда Гитлер в 1941 году напал на

Югославию, адмирал Хорти не замедлил на-

нести удар' в спину своего соседа. Бачка
была занята венгерскими войсками, которые
натворили там таких бесчинств, о которых
я, как венгр, не могу говорить без стыда. Те-

перь она вновь возвращена Югославии.
— Знаете ли вы, какова была месть юго-

славского правительства маршала Тито? Но-
вые югославские власти открыли для вен-

герского меньшинства в Бачке школы на

венгерском языке. Представляете ли вы се-

бе, какой это удар, настоящий «нок-аут» для
наших будапештских националистов?

— В нашей стране происходит коренная
политико - экономическая перестройка. Ра-
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отклики
Виктории. В 1940 году ген. Виар командо-
вал британским экспедиционным корпусом
в Норвегии. В 1941 году, командуя ар-
мией в Греции, генерал попал в плен к

итальянцам,. откуда в марте 1943 года ему
удалось бежать через собственноручно вы-

копанный подземный ход.
Участник трех войн и многих экспеди-

ций, однорукий и одноглазый, имеющий, в

общей сложности, 11 тяжелых ранений,
генерал де Виар в 1944 году отказывается

подать в отставку и уезжает с ответствен-

ной миссией в Китай.
Генералу Картон де Виару — 65 лет,

он отличается необыкновенной физической
силой, а ростом он без малого 2 метра.

*
* *

' Теперь со всеми подробностями выясни-

лось, что в 1942 году Швеция была нака-

нуне вторжения немецких войск.
14 февраля 1942 года, после продолжи-

тельного заседания в ставке, фюрер отдал

распоряжение фельдмаршалу фон-Боку, в

самое, ближайшее время в заранее назна-

ченный день и час атаковать Швецию во-

оружейными силами в 45 дивизий. Атака
должна была сопровождаться массовыми

налетами с немецких аэродромов, расиоло-
женных в оккупированных Дании и Норве-
гии. Согласно разработанному плану, пол-

иый захват Швеции должен был быть осу-
ществлен в пятинедельный срок.

Но немедленно же за гитлеровским ре-
шением к шведскому министру иностран-
ных дел Гюнтеру приехал некий тайн-

ственный иностранец и подробно поведал о

задуманном нападении. В результате, Шве-
ция немедленно объявила мобилизацию и

предприняла ряд мер, указывающих, что

ее врасплох не застанут. Осведомленный об

этом, фон-Бок потребовал у Гитлера 20 до-
полнительных дивизий и... получил и от-

ваз, и отмену распоряжения о нападении
на Швецию.

Лицом же, осведомившим Швецию, был

| не кто иной, как намеченный заговорщика-
| ми июля 1944 года в государственные
!

канцлеры Германии, лютый враг германско-
! го диктатора, бургомистр Лейпцига доктор
I Герделер, повешенный Гитлером после про-
вала июльского путча в Берлине, в авгу-
■сте 1944 года.

V* .

Суровая ленинградская зима 1942 года.

I Голод, холод, медленно умирающее населег

| ние. В одну из. очередных бомбардировок
от близких разрывов вылетели все стекла

I на оранжереях знаменитого ленинградскб-
| го Ботанического сада. На тех, знакомых

! всем ленинградцам теплицах, где выращи-
ваются и исследуются редчайшие тропиче-
ские растения. Но служащие, лаборанты и

! рабочие сада не растерялись: шубами, коф-
тами, шарфами и пиджаками они заткнули
и завалили драгоценные убежища хрупких
растений юга. /

А на другое утро, даже не сговариваясь
заранее, почти каждый из них принес не-

многие к тому времени уцелевшие окон-

ные, стекла из собственных комнат и квар-
тир. И оранжереи получили, таким обра-
зом, необходимую защиту от зимы.

II один из виднейших ботаников Евро-
пы, академик Шевалье, недавно побывав-
ший в Ленинграде и услышавший это по-

вествование из уст председателя советской
Академии Комарова, передавая его нам,
восклицал: «Нет, ничего подобного ни в

одной стране мира, кроме, как на вашей
прекрасной родине, и не могло прои-
зойти!».

Берна,р.

Открывшийся в Париже процесс не

только во Франции, но и далеко за ее пре-
делами, привлекает огромный интерес. Мно-
гое из трагических событий июня 1940 го-

да впервые становится известным или по-

лучает новое освещение.
Обвинительный акт сводится к тому,

что: 1) задолго до войны, с участием Пе-
тэна, существовал заговор против внутрен-
ней безопасности Республики, и 2) этот

заговор с некоторой неизбежностью вылил-

ся в содействие предприятиям внешнего

врага.
Защита прежде всего пыталась, но не,-

удачно, оспаривать правомочность Высшего

Суда (ссылаясь на конституцию 1875 г.,
согласно которой глава государства подсу-
ден только сенату). Суд все же признал
себя компетентным, считая, что власть Пе-
тэна возникла из государственного перево-
рота, т. е. была противозаконной.

Обвиняемый в своей речи заявил, что

считает себя ответственным лишь перед
французским народом и ни на какие вопро-
сы отвечать не будет.

Первый свидетель, Поль Рейно, нарисо-
вал картину деятельности маршала перед
разгромом и во время разгрома.Будучи пре-

мьером, он, Рейно, долго не мог отделаться
от доверия к высшему военному авторите-
ту Франции, и тем большим ударом явил-

ся для него и для сторонников дальнейше-
го сопротивления внезапный поворот Петэ-
на, тактически подготовленный Шотаном и

выразившийся в готовности вступить в пе-

реговоры с противником.
О таком же двуличии в более ранний

период, начиная уже с 1934 года, свиде-
тельствует выступающий после Рейно Дала-
дье, устанавливающий, что жертвой поли-

тиче.ских маневров маршала оказывалась

обороноспособность страны. Бывший прези-
дент республики Альбе.р Лебрэн в глубоко
взволнованной речи подтвердил показания

первых свидетелей.
Поразительно, что во время первого же

заседания суда в зале произошли инцидент
ты, позволившие не без основания говорить
о «5-ой колонне».
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Контора «Советского Патриота» доводит до
сведения новых подписчиков, что высылка

газеты начинается с недели, следующей за

получением подписной платы.
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В пригожий и жаркий июльский день, в

ворота несколько запущенной господской
усадьбы, где над длинным, вытянувшимся
двухъэтажным домом шелестят вековые де-

ревья, въехал, прогудев, большой автомо-

биль. Из машины вышла группа молодых
офицеров, блестя новенькими золотыми по-

гонами и пуговицами. Офицеры вошли в

прохладный вестибюль, украшенный старо-
режимными изображениями былой России,
и высказали желание увидеть заведующего
этим домом.
Вскоре приезжая молодежь была окру-

жена престарелыми обитательницами и оби-
тателями запущенной барской усадьбы. По-
степенно завязалась беседа. Из карманов и

долевых офицерских сумок показались ме-

шочки с конфетами. Проведшие многие де-
сятки лет на службе у былой России, ста-

рики с удовольствием закурили невиданные,
ими давно папиросы. Дружеский разговор
продолжался два часа.

...И делегация советских офицеров, про-
вожаемая приветствиями и приглашениями
заезжать еще и еще, покинула «Русский
дом для престарелых» в Сэнт-Женевьев
де Буа, где вдовы сенаторов, генералов и

других сановников, доживают свой век.

Наиболее израненный генерал.
Генерал Картон де Виар состоит на воен-

ной службе с конца прошлого века. Боевое
крещение он получил» в бурскую войну. В
начале девятисотых годов, в Сомалийской
кампании, гонерал потерял левый глаз. В
1915 году, в сражении на Ппре, артилле-
рийский снаряд оторвал ему левую руку.
Еще много раз раненый, он в 1916 году
получает высшую боевую награду —- Крест

Некоторое время назад вернулся из

ссылки отец С. Здоровый, выносливый че-

ловек возвратился совершенно больным и

разбитым.
Отец С. был арестован в 1942 году по

доносу. На первом же допросе гестаписты

не постеснялись назвать ему имена своих

осведомителей. Ему было предъявлено два

«чудовищных» обвинения: нарушение
нюренбергских законов, т. е. помощь и ук-
рывательство евреев, и принадлежность к

британскому «Интеллидженс - Сервису».
Сперва он протомился пять месяцев в воен-

ной тюрьме Шерш-Миди, среди «заложни-

ков», которых ежевечерно небольшими пар-
тиями отправляли на расстрел. Затем его

перевели в компьенский лагерь, где он си-

дел вместе с отцом Врасским и о. Клепини-
ным. Это — самый легкий период его

одиссеи. Летом 1943 года его отправили в

Германию.
— Неужели ваш сан не облегчил вам

вашего положения? — спрашиваю его.
— Напроив/пока на мне была еще ряса,

которую у меня отняли по прибытии в ла-

герь, она действовала на наше «началь-

ство» точно красное сукно. Она приводила,
их в необъяснимую ярость. Потом, когда я

уже стал только номером и щеголял в сво-

ем зеброподобном наряде и «эс-эсы» слу-
чайно узнавали о моем духовном сане, по-

ложение мое немедленно резко ухудшалось,
меня посылали на самые тяжелые и гряз-
ные работы. Впоследствии мне приходи

дикальная земельная реформа (которая по-

кончила с крупным землевладением — «латк-

фундиями») и введение новой демократиче-
ской конституции являются подлинно рево-
люционными актами в стране, которая до
первой мировой войны была дворянско-по-
мещичьим государством, а после нее прев-
ратилась в военную диктатуру фашистского
толка. Все остатки этой диктатуры должны
быть беспощадно выметены.
— Кто, кроме безумцев, может думать, что

Россия вдруг станет применять в Венгрии
методы, заимствованные от немцев и захо-

чет играть у нас роль, «народа-хозяина»?
Русские власти не станут нас заставлять чи-

тать Толстого, Горького или Шолохова. Это
был бы напрасный труд: русских авторов и

так у нас читают запоем. Таким образом, все

разговоры о русском культурном «засильи»,
которое нам предстоит, глупая болтовня или

злонамеренная клевета.

Что касается хозяйственной независимо-

сти Венгрии, то и здесь я не вижу, чтобы
Россия захотела вредить нам. Мы стоим пе-

ред задачей восстановления нашей страны.
Сейчас мы представляем собою, с экономи-

ческой точки зрения, только обузу. В инте-

ресах России, как и в наших собственных,
чтобы Венгрия стала экономически процве-

тающей страной.
— Не может быть сомнения, что политика

венгерского правительства, в составе кото-

рого имеются мои личные друзья, встречает

горячее сочувствие широких народных масс,
в первую голову, получившего землю кре-
стьянства и рабочих.
Но венгерская контр-революция не разору-

жилась. Она пытается создать внутри стра-
ны сопротивление новому строю из рядов
лишенных земли помещиков, выброшенных
со службы за фашистские симпатии чинов-

ников и проч. Но и правительство Венгрии,
и русские власти не потерпят этих происков.
Я не кровожаден и предпочитаю, чтобы по-

литические покойники исчезли бесшумно. В

противном случае....
Вамбери делает выразительный жест...

Б. Скоморовсшй.

лось утаиваать мое священничество и на

вопрос о профессии отвечать, что изучал
богословие. Лиц интеллигентных профессий
они особенно ненавидели. Бывший вместе

со мной профессор Страсбургскогсг универ-
ситета Д. Н. Стремоухов, который не поже-

лал скрывать своего звания, был мишенью

для постоянных унизительных насмешек и

непередаваемых оскорблений. Мне кажет-

ся, что мы были окружены не столько са-

диетами, сколько сатанистами. Им было
недостаточно мучить нас, они всячески ста-

рались лишить нас образа и подобия чело-

веческого. Физические истязания непзмен-

но переплетались с утонченными мораль-
ными пытками.

Заключенные вместе с нами уголовные
были на привилегированном положении —

они пользовались большей свободой и уси-
ленным пайком. Из их состава вербовалась
и внутренняя полиция лагерей, может

быть самая жуткая, ибо еще более безот-
ветственная, нежели сами «эс-эсы». Блат-
ные составляли «лагер-шутц», следивший
за порядком, и «капо» (камараденшафт-
полицей), которая ведала распределением
пищи, назначением на дежурства, выводила
на работы. Нередко от них зависел и вы-

бор очередных жертв. Бывали случаи, ко-
гда куда-нибудь на работу посылалась пар-
тия человек в сто, и у сопровождавшего нас

«капо» была точная инструкция вернуть-
ся с 90-ью душами. Одно время «капо»

моего взвода был нашумевший некогда ган-

новерский «мясник»-лгодоед, на совести ко-

торого было, кажется, 17 убийств. Впро-
чем, по отношению к нам он был, пэжа-

луй, лучше других.
— Жили ли заключенные дружно меж-

ду собой?
— В лагерных условиях все одичали.

Каждый думал только о себе, о лишнем ку-
ске хлеба, Человек человеку, поистине,
стал волком.

Однажды в порцию 'супа, которую мне

выдали утром, попал большой кусок отвар-
ного мяса. Я думал, что это — мираж. Бе-
рить своему счастью я не хотел и, вместе

с тем, до судороги боялся, что кто-нибудь
сможет заметить мою удачу. Несомненно,
что если бы один из соседей пройюхал об
этом, началась бы потасовка, которая мог

КРЫМ СЕГОДНЯ
Открылись и функционируют все курор-

ты южного берега Крыма. Из руин и пепла

восстановлены и комфортабельно оборудо-
ваны новые здания санаторий, домов отды-

ха и госпиталей.
Парки заполнены гуляющими. Курортники

любуются прекрасными розами и фонтанами.
Все это было сделано почти наново, так как

немцы уничтожили лучшие украшения Крыма.
В Крыму сейчас можно встретить фронто-

виков - инвалидов Отечественной войны, ра-
бочих оборонной промышленности, прибыв-
ших в этот чудесный южный край из дале-
кого Заполярья, Ленинграда, Москвы, Ук-
раины, Белоруссии и т. д. В Крыму лечится

много доблестных партизан — бывших на-

родных мстителей Белоруссии.
Тысячи советских детей отдыхают во вновь

восстановленных прекрасных санаториях. В
большом парке возле моря находится боль-
шой Симеизский дворец «Алпанда», в кото-

ром сейчас лечатся школьники Москвы, Ле-
нинграда и Белоруссии.
Немцы сожгли и взорвали знаменитый

пионерский лагерь «Артек». Сейчас возрож-
дены его корпуса.
Все пляжи южного берега Крыма прнведе-

ны в образцовый порядок.
Со времени освобождения Крыма прошло

немногим больше года. Это — небольшой
срок, но советские люди сумели за это ко-

роткое время восстановить разрушенную фа-
шистами здравницу своей родины — солнеч-

ный Крым. («Вести с Родины»).

НОВЫЙ ГОРОД
НА КРАЙНЕМ СЕВЕРЕ

В годы войны на крайнем севере, в тундре,
возник новый угольный район Инта. В ус-
ловкях вечной мерзлоты здесь заложены шах-

ты, уже снабжающие углем Ленинград.
На берегу реки Инта растет новый поляр-

ный город. Четыре года назад здесь было
лишь три домика геолого-разведочной пар-
тии- Сейчас среди мелколесной тундры и бо-
лот, по соседству с шахтами, расположились
несколько десятков двухъэтажных жилых до
мов. Высятся ЗО-метровые трубы электро-
станции, построёны клуб, школа, детский
сад, столовая.

Но это только основа будущего полярного
города. Через несколько лет теперешние дома

окажутся на окраине нового города Инта с

35 тысячным населением. Город будет за-

строен каменными двухъ- и трехъ-этажными
домами, оборудованными центральным ото-

плением, водопроводом, канализацией и га-

зом. («Вести с Родины»).

РУССКАЯ МОРСКАЯ СЛАВА
Газета «Красный Флот» сообщает о тех

архивных сокровищах, которые хранятся в

Государственном архиве Военно - Морского
Флота СССР. Здесь собрано более двух мил-

лионов документов о создании и деятельно-
сти русского флота. Среди них материалы,
относящиеся к жизни и деятельности созда-
теля русского военно - морского флота
Петра I, многочисленные его записки и чер-
тежи и «записные тетради, выданному жало-

ванью мастерам, изучающим в окрестных
государствах корабельные художества» с соб
ственноручными расписками Петра I.
Ни одно сколько-нибудь значительное со-

бытие в истории русского флота не осталось

неотраженным в документах этого архива,
существующего более 200 лет. Блистатель-
ные победы русских моряков запечатлены

в донесениях, приказах, письмах, докладах,
планах сражений и дневниках выдающихся

русских флотоводцев. Здесь имеются доку-
менты и материалы об экспедиции Беринга,
кругосветном плавании Крузенштерна и т. д.
В архиве хранятся все вахтенные журналы
кораблей русского флота, от журнала корабля
«Гангут» за 1719 г. до вахтенных журналов
советских кораблей, участвовавших в Отече-
ственной войне.
В связи с 200-летием со дня рождения

адмирала Ушакова готовится сборник впер-
вые публикуемых документов о великом

русском флотоводце.
Недавно обнаружено много документов об

адмирале Лазареве. Подготовляется к печати

сборник, освещающий жизнь и деятельность
адмирала Макарова.
Государственный архив военно-морского

флота беспрерывно пополняется новыми до-
кументами.

ла бы кончиться, неизвестно как. Съесть
мясо в присутствии -сотоварищей грозило
бы мне смертельной опасностью. Этот ма-

ленький эпизод рисует вам наглядно ту
обстановку, в которой мы пребывали.

Одним из самых незабываемых дней
моего «плена» было 19-ое ноября прошло-
го года. Мы работали тогда в ночной сме-

не. Часов в 6 утра, на обратном пути, наш

«капо», с которым я был в «дружбе», ус-
пел мне шепнуть: «Готовится что-то небьгА
валое, русские, держитесь. Передайте это

товарищам». Нас привели на плац, и 6000
человек было выстроено шеренгами. Гром-
коговорители зарычали команду: «Гавнение

е

направо!». Шелохнуться было нельзя, за
малейшее движение, за поворот головы лу-
пили нещадно. Я уставился на какую-то
светлую точку на соседней крыше и не сво-

дил с нее глаз — точка то уходила, то

приближалась, тело костенело, но мне уда-
лось как-то загипнотизировать себя в не,-

подвижности. Час проходил за часом. Мож~
но ли представить себе, что означает час

подобного стояния, особенно после 12-ча-
совой работы? Около 11-ти часов нам объ-
явили через рупор: «Группа анархистов
подготовляла заговор против германского
могущества. Заговор раскрыт. Все участии-
ки будут наказаны по всей строгости зако-
нов». Вскоре показалось медленное, ше-
ствие. Вели человек пять, избитых, окро-
вавленных, с руками, закрученными за спи-

ну, еле волочивших ноги, закованные в

кандалы. Они начали ойход окаменевших
рядов. Они осматривали нас мутными, не-
живыми глазами и кое-кого будто «опозна-
вали». Тех, на кого падал их взгляд, не-

медленно вытаскивали из строя и волокли
на стоящую посередине плаца, у подножия
наскоро воздвигнутых виселиц, деревян-
ную кобылу. Тут же их пороли; многих

запарывали на-смерть. На наших глазах
погибло тогда 130 человек. Нас же в та-

ком состоянии продержали (без перерыва,
без отдыха до 10 час. вечера. Когда разда

1

лась команда отправиться церемониальным
маршем в бараки — многие не выдержали,
падали в обморок в ту секунду, когда ос-

лабло их напряжение. Но их мы больше
никогда не, видали. Залпы раздавались всю
ночь. А. Васильев.

Освецим
(БЕСЕДА С Д-POIVI С. И. ШТЕЙН БЕРГОМ)

Доктору С. И. Штейнбергу посчастливи-

лось остаться в живых после двухлетнего
пребывания в самом страшном из гитлеров-
ских лагерей истребления — в Освециме.
(Аушвиц — Биркенау).
Арестованный немцами в августе

1941 года, д-р Штейнберг попал сначала в

лагерь Дранси, где был использован, так

сказать, по специальности: с,го поставили

во главе лагерного лазарета.
22 июня 1942 года д-р Штейнберг был

отправлен в Освецим — Аушвиц.
Вторая половина 1942 года была одним

из самых тяжелых периодов лагерного пре-
бывания, особенно для интеллигентов, ко-

торых назначали на тяжелую физическую
работу. Кроме того, лагерное население

тчшко страдало от непрекращающихся эпи-

демий сыпного тифа и дизентерии. В авгу-
сте 1942 года д-р Штейнберг был назна-

чен на должность помощника врача, ве.р-
нее, санитара. Занимался переноской боль-
ных и трупов. Приходилось носить 100-лит-
ровые бидоны с пищей и т. д.

16 августа 1942 года, желая в корне
пресечь эпидемию, немцы весь состав боль-
ных (863 человека!) перевели в рядом ле-

жащий Биркенау, а там всех их умертви-
ли и сожгли, после чего лагерь был дезин-

фецирован.
С этого яш времени началось системати-

ческое истребление тяжело-больных и ела-

бых. Ежедневно, после врачебной консуль-
тации, немецкая власть отбирала эту кате-

горию пациентов и с особой, условной, за-

пиской отсылала их в блок ном. 20, где,
они поступали в распоряжение «специали-
ста», силезца, по фамилии Паныцик. Каж-
дый больной усаживался в кресло, ему. за-
вязывались глаза и в область сердца вво-

дился шприц с 4-мя куб. сантим, карбэло-
вой кислоты. Ежедневное количество уби-
тых в это время доходило до 150-200 че-

ловек в день.
Работы, производившиеся заключенны-

ми, велись партиями, так называемыми,

«командо», и были исключительно тяжелы.

Слабым и ослабевшим от режима людям

приходилось таскать тяжелые мешки с це-
ментом и т. п. Каждая партия работала на

своем правильно-прямоугольном участке.
На каждом из четырех углов участка —

стражник «эс-эс», с автоматом на-изго-

товку. Переход за линию участка знамено-

| вал немедленный расстрел на месте — «за

! попытку к бегству». Доведенные до полно-
1

го отчаяния, люди, сплошь да рядом, на-

рочно переходили одну из этих линий: это

был простейший способ самоубийства. Та-
ким образом, с криком: «Не могу больше!»
— покончил с собой друг доктора. Иногда
стражники (особенно это удавалось с но-

вичками) кидали за пределы черты какой-
нибудь предмет и приказывали его прине-
сти. Человек шел исполнить это приказа-
ние, и, перейдя черту, получал смертельную
очередь из автомата. Все это было и доход-
ным предприятием для расстрелыциков : за

каждого убитого «при попытке к бегству»
выдавалась премия в 60 марок.

После каждого такого расстрела-убий-
ства, на место происшествия вызывался

чиновник военно-судебного ведомства. Он
с сантиметром-рулеткой в руках тщатель-
но измерял расстояние от трупа до запрет-
ной линии и составлял протокол по всем

правилам писарского искусства.
Как раз в этот период времени (лето

1942 года) в Освециме, побывал сам глава

Гестапо Гиммлер, и именно с этого време-
ни, по его точным инструкциям и указа-
ниям, началось массовое истребление при-
бывающих в лагерь транспортов с выслан-

ными. Для удобства был построен специаль-
ный подъездной путь, от железнодорожной
линии прямо к баракам, к крематорию и к

смерти. Немедленно по прибытии поезда,
немецкие врачи делали сортировку. Не под-
лежали истреблению только физически
сильные и молодые мужчины и очень не-

значительное количество молодых жен-

щин. Все же остальные немедленно отрав

лялись «циклоном» в газовых камерах,
описание которых неоднократно уже при-
водилось в газетах, и сжигались в крема,-
ториях или во рвах. Отметим только, что

агония запертых в камеру людей продолжи-
лась от 3-4-х до Ютти минут, в зависи-

мости от близости к источнику газа. После
убийства и перед отправкой на сожжение,
трупы подвергались осмотру и «обработ-
ке». У женщин сбривались волосы, для че-

го существовала особая парикмахерская
команда. Волосы шли на фабрику, где из

них производились подушки для явтомоби-
лей или самолетов или подкладки для плеч

в портняжных мастерских. За парикмахе-
рами следовали зубные техники, тщательно
выпиливавшие изо ртов покойников золо-

тые зубы и бриджи. Золото складывалось
в стальные ящики и отправлялось в госу-
дарственное казначейство в Берлин. К
1944 году количество убиваемых достигало
в районе лагерей Освецим — Аушвиц и

Биркенау 30-ти тысяч человек в день.
Именно тогда, в виду недостаточности кре-
маторисв, (были пущены в ход рвы для ежи-

гания.
— Мы бы очень хотели, но не, считаем

себя в праве щадить читателя, рассказывая
об этих рвах. Картина ужасающая, но под-
линная. Каждый ров, в 50 метров длины,

наполнялся мертвецами и дровами. Все это

поливалось керосином и зажигалось. Как
ни были худы убитые, но известное коли-

чество жира из них вытапливалось и скап-

ливалось на дне, рва. Чтобы ускорить про-

цесс' сожжения, у краев рва стояли пред-
ставители народа-господ с длинными чер-
паками в руках и поливали зачерпнутым
жиром костры.

Оставшийся пепел вагонами посылался

на фабрики удобрений, где приводился в

«невинный» вид (оставшиеся куски костей
размалывались) и оттуда в «невинной»
упаковке шел в сельские хозяйства немец-
ких фермеров.

Но не весь пепел шел на удобрение,.
Часть его приносила лагерной администра-
ции особый крупный доход. Извещая семьи

убитых (особенно если дело шло о ноля-

ках из близлежащих местностей) о смерти
их сородича «от такой-то болезни», адми-
нистрация добавляла, что тело скончавше-

гося подвержено сожжению, а оставшийся
прах можно приобрести за сходную цену
— 200 марок. И семьи приезжали! И пла-

тили! II получали ящик — урну с несколь-

кими сотнями граммов пепла., взятыми из

общей, первой попавшейся кучи золы.

А. В. О.

Рассказ священника
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Память
Был мороз.

Не измеришь по Цельсию.Плюнь —• замерзнет.
Такой мороз.Было поле с безмолвными рельсами,

позабывшими стук колес.
Были стрелки

совсем незрячие —

ни зеленых,
ни красных огней.

Были щи ледяные.
Горячие

были схвдтки
за пять этих дней.

Каждый помнит по-своему, иначе,
и Сухиничи, и Думиничи,
и лесную тропу на Людиново —

обожженное, нелюдимое.

Пусть кому-нибудь кажется мелочью,
но товарищ мой до сих пор
помнит только узоры беличьи
и в березе забытый топор. «

Вот и мне:

не деревни сгоревшие,
не поход по чужим следам,
а запомнились онемевшие
рельсы.

Кажется, навсегда...

Семен Гудзенко.
(«Молодая Гвардия»).

ПОЛЬ ВАЛЕРИ
Умер последний великий французский

поэт. Немногим при жизни доставалась та-

кая слава, как Полю Валери, немногие уже
при жизни считались великими. В этом от-

ношении, Валери можно сравнивать толь-

ко i нашими Пушкиным и Толстым, а из

французов — с Виктором Гюго. ПолучАь
благословение от Поля Валери — в виде
ли простого одобрения или предисловия к

книге -—- это значило уже стать признан-
ным поэтом. Поль Валери был исключи-

тельно знаменит и почитаем, но... мало чи-

таем — его и не могла читать большая,
публика, так как он, изысканнейший, с

утонченнейшим вкусом француз ХХ-го ве-

.ка, обращался к избранным и был досту-
пен только им, а не массе. И в этом нет

ничего удивительного: его «сюрреализм»
создание нового реального мира над

слова затрепетало и заискрилось новою

жизнью в поэзии Валери — вот почему он

меньше всего символист и парнасец, хотя

первые его стихи и принадлежали к школе

Верлэна и Маллармэ. Для него слово цен-
но не потому, что оно будит слепые музы-
кальные эмоции («музыка... музыка преж-
де всего» Верлэна) и не потому, что оно

вызывает новый ряд понятий (как у Мал-
лармэ) и не потому, что оно рисует живо-

писующие образы («слова, излучающие
свет — вот поэзия» Тесфиля Готье), —

слово ценно своей исконной метафориче-
ской сущностью, своим изначальным со-

держанием, а не значком понятий. Мы го-

ворим: «он нахлобучил шляпу», не отдавая
отчета в том, что шляпа надвинута на лоб,
и воспринимаем это только, как другое
слово, выражающее то же понятие, что и

Из жизни Союза СП

обыденной реальностью — гораздо ближе «надел шляпу», — Валери говорит «он

к миру идей Платона, чем к поэтической
повседневности Гюго и его продолжателей;
вместе с тем, в нем так светилась гениаль-

ность, что его нельзя было пропустить, не

гордиться им — великим французом и ве-

ликим человеком ХХ-го века. Валери,
прежде всего, француз, такой же, как Ра-
син, как Раблэ, Монтэнь, как гений своего

народа. Он и имеет больше общего с вели-
кими писателями и такими созидателями
(как Паскье) французского языка ХУ1-го
века, чем с последователями Малэрба, убив-
шего живую конкретность и чувство слова-

образа. Корневое метафорическое значение

Французская Диана
Когда мрачная туча войны заволокла безнадежность, но которая наростает от

беспросветно французское небо, когда мно- j человеческой воли -—- к победе и над кос-
гим слабым уже казалось, что со свободой ной природой и над самим собой. Моя стра-
и с жизнью кончено и что стране не под
силу высвободиться от придавившего ее

немецкого чудовища, как раз в это время
молодой и громкий голос Арагона продол-
жал, не ^уставая, воспевать свой поруган-
ный и обиженный край (1).

«С незапамятных времен жизнь была
окрашена в цвет привычки; он меняет свои
оттенки вместе с временами года, а солнце
или ветер разнообразят наши настроения...
С незапамятных времен... сушилось белье

на выплывала из ночи в те края, где начи-
нается свет. Она предчувствовала зарю,
зная, что эта заря — битва^ и что за блед-
ным ее сиянием — слезы и кровь. Запев-
шая страна вступала в свет.
II тогда прозвенел голос Французской

Дианы».
Я думаю, что не утомил читателя, еде-

лав столь пространные выписки из преди-
словия поэта к его собственной книге. Это
предисловие — девять страниц печатного

на веревках, протянутых через двор; там
, текста, сжатой и вдохновенной прозы

и сям согнутая спина крестьянина распрям- j не только дополняет нам прекрасный обор-
лялась над бороздой, поживой птиц; и бы- ; ник, но и само по себе является замена-
ли церкви и (были люди, которые в церковь тельной поэмой. В сборнике -—- 25 стихо-
не ходили, и были споры в тавернах, и бал- творений, почти равноценных одно другэ-
кокы в цветочных горшках, и хохотушки му. Многие из них, известные нам по под-
у колодца, и солдаты, идущие с песней.
С незапамятных времен вода бывала то

чистой, то мутной, и собаки заливались

лаем; и мальчики швырялись камнями —

кто дальше; и песни пелись о любви, о но- стихотворений Арагона % попытке моего
вон жизни... Не всегда этот мир был нам перевода. Знаю, что стихи — непереводи-на радость, и не всем он был по вкусу; не мы. Но я делаю это для тех из наших дру-оыл этот мир ни справедливым, ни бе.збур- зей, которые не читают с полным понима-

польнои печати еще под немецкой пятой,
за короткий срок стали классическими.

• II позвольте, чтобы не, быть совсем голо-
словным, привести отрывок одного из

ным, и если сейчас издалека, из очень да-
лека мы действительно пороемся в воспе-

минаниях, то мы увидим: руки, попорчен-
ные инструментом," осколки щебня, быощие
в глаза дорожному мастеру... слезы обездо-
ленных сыновей и матери — об угасшей
молодости... Это была жизнь, определен-
пая раз навсегда и бесспорная.
...Страна моя, страна моя, прочти же са-

ма в глубине своих пучин письмена исто-

рии, перемешанные, е предсказаниями, —

в пучинах, столь похожих на величествен-
ные глаза умирающих.

Вы уже считали себя народом измель-

чавшим, сдельщиками, робкими людьми, по-
тому что вам так много об этом твердили,
и вы сами стали это повторять.
...И вот тогда мы начали тихонько, на

наш манер, петь. Припев, пропетый шопо-

том, заразителен чрезвычайно. Наша песня
вылетала из уст почти незаметно для пою-

щего... II страна моя наполнилась глубо-
ким и глухим гулом — так гудит море,
приближаясь к прйбрежным утесам. Моя
страна стала мировой песнькц музыкой, в

которой сочетались и вся надежда, и вся

I) La Diane Française. Par Araqon. CoF
lection Poésie 45. Editions Pierre Seqhers.
Paris.

нием французского стиха. Понимающих же
я отсылаю, заранее радуясь за них, к под-
линнику.

ИЗ ПОЭМЫ
«ЛЕГЕНДА О ГАБРИЭЛЬ ПЭРИ»
В ограде кладбища Иври
Зияет братская могила,
И ночь безлунная сокрыла
Навеки Габриэль Пэри.
Но мученик еще тревожит
Убийц из глубины земли.
И там, где слезы истекли,
Там чудо совершиться может.

В ограде, кладбища Иври
t Они, под жертвами другими,

Пытались задушить и имя
И память Габриэль Пэри.

• Где жертва славная легла
И тени бродят, обвиняя,
Гряда гортензий голубая
Над прахом чудно расцвела.
В ограде, кладбища Иври
Напрасно замкнуты ворота.
И что ни ночь, приносит кто-то
Цветы для Габриэль Пэри.

М. А. С.

налобил (мы буквально переводим фран
цузское слово, употребляемое без понима-
ния корня) шляпу», и в его поэзии ожи-

вают составные части слова, воспринимав-
мые в их буквальном значении. И оттого,
что он так чувствует и как бы переживает
слово, он был величайшим в наше время
стилистом и в своей прозе, которая, по су-
ществу, была тою же поэзией и с тем же

новым для французов чувством ритма, в

котором он показал своим современникам,
что французская поэзия способна на нечто

большее, чем простой счет слогов в строке.
«Бессмертный» Валери, как называются

и все академики, останется бессмертным в

истории французской поэзии, в которой он
"

является большим новым этапом. Валери
умер в возрасте 74-х лет, совершив полный
круг своего развития. Жизненный путь его
был прям, как стрела. Его хотели отдать
в морское училище, но он был совершен-
ным нулем в математике, зато.в 18 лет

хорошо знал Маллармэ, Гюисманса и Эдга-
ра Поэ и тогда же напечатал свое первое
стихотворение. Тогда же, он познакомился
с Пьер Луисом и А. Жидом. Тем более
странно, что первая книга его стихов «Mo-
лодая Парка» была напечатана только в

1917 году — и то, по настоянию А. Жида,
Следующие сборники: «Морское кладби-
ще» (1920), «Чары» (1922)., «Душа .и та-

нец» (1923) доставили ему большую из-

ве.стность, и в 1927 году он был избран во

Французскую Академию.
Р. Гофман.

Сметь 3. Вова
В Алжире скончался известный француз-

ский писатель Эммануэль Бов, русского
происхождения, настоящая фамилия кот.оро-
го — Бобовников-
Уже первая книга Бова — сборник расска-

зов «Мои друзья» — обратила на себя вни-
мание критиков. Затем появился его нашу-
мевший роман «Коалиция» и другие романы,
в которых автор выразил свое глубокое по-
нимание человеческих страданий. Последнюю -

из своих книг — «Западню» Бов написал
уже в Алжире, куда он перебрался из Фран-
ции во время войны. В романе рассказывает-
ся о событиях войны и оккупации.

О МАТЕРИ МАРИИ
О судьбе матери Марии ничего не известно.

Ходят слухи об ее гибели. Характерны для
для этой светлой личности вести, проникшие
во французскую среду.
Рассказывают следующее: в лагере, где

мать Мария находилась произошла обычная
экзекуция. Вызвали группу евреек, куда то

отвели их и больше их никто не видел. Вто-
рую группу постигла та же судьба. Пополз-
ли слухи, что все вызванные отправлены в

газовую комнату. При третьем вызове оче-

редной партии разыгрались жуткие сцены.
Женщины в истерике вопили, кричали: «не

пойдем, пусть нас тащат силой!». Мать Ma-
рия начала успокаивать, умоляла не терять
надежды и, в конце концов заявила, что она

пойдет вместе со всей группой. Обменялась
бумагами с одной еврейкой и пошла со все-
ми. Больше ее не видели.
Если этот рассказ и легенда, то и в таком

случае он характерен, как для самой мате-

ри Марии, так и для тех, кто ее ценит и лю-
бит. р.

При С. С. П. существует «Отдел социаль-
ной помощи». Иногда от его имени в газе-
те печатаются коротенькие призывы о по-

мощи нашим соотечественникам, попавшим
в тяжелое положение. Несколько строк,
напоминающих людям, что на земле не все

благополучно. В суете ежедневной жизни
нет времени задуматься над этими призы-
вами и короткими газетными строчками, а,
между тем, за ними часто скрывается мно-
го нужды и много глубокого человеческого

горя.
Все, кто более или менее благополучен,

здоров, имеет работу или средства к су-
ществованию, не могут себе представить,
как иногда тяжело жить человеку в этом

лучшем из миров. В Союз приходят люди
за помощью, за работой, и перед теми, кто
этих людей принимает, раскрываются пе-

чальные картины безнадежности и ни-

щеты.
'Теперь стало особенно трудно с рабо-

той. Найти подходящую работу иностран-
цу — то же самое, что выиграть в лоте-

рею. Приходит человек в Сою? спросить,
нет ли работы: знает языки, в прошлом —

юрист или генерал или учитель. Что ему
можно предложить? В распоряжении заве-

дующего бюро социальной помощи П. П.
Пелехина несколько запросов на черную ра-
боту — место судомойки, работника на

ферму, и это все. Но трудно идти на поле-

вые работы, когда перевалило за 60 лет, и

рука прострелена, и сил уже нет после пя-
ги лет хронического недоедания.

Приходит восьмидесятилетняя старушка.
Она еще живет полной жизнью, читает га-

зету и интересуется тем, что происходит
на Родине. Но как и на какие средства она

существует, неизвестно. Впрочем, она по-

лучает 360 франков в месяц от какого-то

«социального _ обеспечения». Попробуйте
прожить на эти гроши! У нее — коморка,
но за неплатеж закрыли электричество и

газ. О ней похлопочут. А пока ей дали
свечку и сотню франков. Старушка до-
вольна:

-— Ну, слава Богу, теперь не так будет
страшно дома. А как там в России? Me-
ня-то пустят домой?

Что можно ответить на эти недоуменные
вопросы? Ей говорят возможно авторитет- |

Paris (16).
нее: I

ОТДЕЛ СОЦИАЛЬНОЙ ПОМОЩИ
— Конечно, пустят! Пустят всех бед-

ных!
На попечении Союза —- несколько де-

тей. Отец, старый член «Союза возвраще-
ния на родину», сражался в Интернацио-
нальной бригаде в Испании, (был ранен,
хворал, умер от туберкулеза. Он был вдов.
После него осталась девочка. Союз принял
ее, как приемную дочь, и выплачивает за
нее 1.000 франков ежемесячно. Но эти

франки нужно найти. Пусть подумают те,
у кого нарядные и всем обеспеченные де-
ти, что существуют сиротки и лишенные
самого необходимого ребятишки, без обу-
ви и без пальтишек, без возможности по б е-
гать в солнечный день в поле и выпить

чашку молока.

Те, кто проверяют «на местах» просьбы
о помощи, 'смущаются при виде необыкно-
венной нищеты, о которой не, знаешь, пока
на нее не наткнешься. Квартирки без
электричества и газа, комнатушки, в кото-

рых — грязь, коморки без солнечного све-
га. Можно навести чистоту? Конечно, мож-
но. Но бывают в жизни положения, когда
опускаются руки, когда нет никакой на-

дежды, и все в мире кажется черным. По-
могите людям выйти из этого состояния, и

тогда они приберут комнату, почистятся и

будут (бодрее смотреть на свою судьбу. Но
для этого нужно сделать по отношению к

ним какой-то жест, который не был бы
только пустыми и фальшивыми словами, а

хоть малой, но реальной помощью. Для
этого опять нужны средства. Между тем,
касса «социальной помощи» пуста. Все
роздано —- деньги, одежда и обувь, а

просьбы о помощи не прекращаются, и не-

обходимо послать деньги туберкулезным в

санаторию.
Загляните в свой бумажник и прикиньте

в уме, не могли бы вы, без. большого
ущерба для себя, пожертвовать несколько,

франков на помощь бедным? Война и все
испытания как-то сплотили русских, по

крайней мере, тех, кто считают себя рус-
екими. Будьте спокойны, что эти деньги
попадут по назначению.

Пожертвования направлять по адресу:
M-r Nesterenko. 40, rue St."Didi©r.

Эн — Эн.

ОБЩЕЕ СОБРАНИЕ ОТДЕЛА МОЛОДЕЖИ
21 июля, в 20 час. 30 мин., в помещении

4, рю де Галльера состоялось общее собра-
ние молодежи, на котором члены инициатив-
ной группы дали отчет о возникновении от-

дела молодежи, о его целях, задачах и о

проделанной уже работе.
Тов. Гордеев в своем докладе подробно

осветил достигнутые результаты. Докладчик
подчеркнул новый принцип работы отдела:
все вопросы, касающиеся молодежи, реша-
ются исключительно самой молодежью. Роль
представителей старшего поколения — дать
свой опыт. Таким образом, молодежи дается
полная инициатива. Затем докладчик дал
полный отчет о подготовке кружка родино-
ведения, роль которого очень важна для
молодежи. Необходимо усилить нашу духов-
ную связь с родиной изучением ее истории,
экономики и достижений в течение послед-
него 30-летия.
Третий пункт повестки дня был посвящен

вопросам, касающимся организации лагеря.
Одним из присутствующих членов внесена

резолюция следующего содержания:
«21 июля 1945 года общее собрание моло-

дежи, заслушав доклад членов инициативной
группы о проделанной работе, выражает им

благодарность и доверие за проделанную
работу и переходит к очередным делам».

В заключение, Е. М. Петров.молодой совет-
ский педагог очень ярко обрисовал главный
стимул сов. молодежи: энтузиазм и жерт-
венность в служении Родине. Он подчеркнул,
что все молодые русские, родившиеся на

чужбине, но любящие свою Родину, найдут
место и применение своих сил и знаний в

Советском Союзе. Но для этого необходимо
еще здесь работать, чтобы духовно сплотить
ся и развивать в себе верность своей Родине.
После краткого перерыва были произведе-

ны выборы. Голосование дало следующие
результаты:'в бюро выбраны: т-т. Левандов-
ский, В- Гордеев, А. А- Говоров, О. Тарасен-
ков, Т. Толли, И. Яковлеву, и Е. Колбасина.
Кандидат И. Чаляев.

После собрания, в 22 часа начался бал
молодежи, который прошел с большим успе-
хом, благодаря присутствию артистов, любез-
но согласившихся выступить на этом вечере
в пользу нашего летнего лагеря.
Выступления цыганского ансамбля Дмит-

риевич под управлением С. Полякова, ро-
мансы Ашим Хана, живой юмор Скаржинско-
го, который одновременно взял на себя обя-
занности «конферансье» и участие известно-
го оркестра Рэмон Вернэ имели большей ус-
пех.

ЕЩЕ ОДНА ЖЕРТВА ФАШИЗМА
23 июля с. г. состоялись похороны нашего

товарища!, активиста «Союза Русских Пат-
риотов» в подполье — Евгения Новицкого.
Евгений Новицкий работал у нас под клич-

кой «Проспер», укрывая советских граждан,
бежавших из кемецко - фашистского плена и
участвовал в организации партизанских отря-
ДОБ.
Неустрашимый работник, оказал большие

услуги партизанскому движению. Арестован-
кый в июне прошлого года, измученный и
избитый Евг. Новицкий был сослан в лагерь
«Равенсбрук». Освобожденный Красной Ар-
мией, заболевший в лагере плевритом, он

выразил желание приехать во Францию, где
у него осталась жена и дочь.
Силы покидали его с каждым днем и в

субботу 23 июля утром Новицкого не стало.
Мир праву твоему, Товарищ. Г. Ш.

ОБЪЕДИНЕНИЕ РЕЗЕРВИСТОВ
В Париже начало функционировать Обще-

ство русских резервистов французской ар-
мии, призванных на основании закона 31 мар-
та 1928 г.

Заведующий отделом пропаганды М. Обо-
ленский в беседе сообщил следующие под-

робности об этом Обществе-
— Наше общество называется «Содруже-

ством русских резервистов». Цели общества
исключают всякую политическую деятель-
ность и направлены исключительно на вза-

имопомощь и на защиту прав членов. Эти
права были обещаны русским военнообязан-
ным в циркуляре военного министра от 10
июня 1937 г. В циркуляре имеется ©преде-
ленная фраза о «справедливом равновесии
между правами и возложенными обязанно-
стями».

Общество наше построено по типу содру-
жества («Амикаль») и состоит из следующих
секций: 1) Военнопленных (ответственный
Б. Сосницкий), 2) историческая (отв. В. Ша-
ховской), 3) социальной помощи (отв. д-р
Краевич), 4) юридическая (отв. Н. Миллер),
5) профессиональная (отв. Королев), 6) ар-
тистическая (отв. Резингер), 7) провинциаль-
ная (отв. Кондратьев), 8) пропаганды (отв.
М. Оболенский).
Все обращения к обществу надлежит адре-

совать в Центральное Правление: 26, авеню

де Токио, Париж (10). Прием по средам и

пятницам от 19 до 20 часов.

У ШОФЕРОВ ТАКСИ
В воскресенье 15 июля женский комитет

Очага русских шоферов устроил свою пер-
вую чашку чая. Пел только что организо-
ванный хор и демонстрировались советские

диски. Любителями балетного искусства бы-
ли исполнены русские пляски. Празднество,
начавшееся в 3 часа дня закончилось лишь

в 10 часов вечера.
Следующая чашка чая — в воскресенье,

29 июля, в 4 часа дня.

Лекция проф. Д. М. Одннца
Проф. Д. М. Одинец приступает в бли-

жайшее время к чтению лекций из цикла:
«Петровская реформа». Первая лекция со-

стоится в понедельник, 30-го июля, на те-

му: «Накануне Петровских реформ»
(101, бульвар Распай, на курсах Союза
Советских Патриотов по подготовке препо-
давателей французского языка), в 9 часов

вечера.

РАДИО-ПЕРЕДАЧИ ДОВИДА КНУТА
30 июля, в 16 часов 10 минут, состоится

очередная радио - передача Довида Кну-
та на французском языке в исполнении ар-
тистов государственной радио-станции (шэн
насиональ).

ОДЕССКОЕ ЗЕМЛЯЧЕСТВО
Общее собрание членов Одесского земля-

чества состоится 28 июля 1945 г., ровно в

4 часа, в Юнион Насиональ дю Коммерс э де

л-Индюстри, 47, рю де ла Виктуар (метро:
Нотр-Дам де Лоретт или Тринитэ).
На повестке: 1) Доклад правления, 2) Со-

общение об Одесском землячестве в Нью-
Норке, 3) Вопрос о членских взносах, 4) Со-
став правления, 5) Текущие дела.
На покрытие расходов по организации

собрания просьба при входе вносить по 5
франков.
Казначей Землячества одновременно бу-

дет с благодарностью принимать членские

взносы на 1945 г.

ИЗДАНИЯ
СОЮЗА СОВЕТСКИХ ПАТРИОТОВ

В издании «С. С. П.» вышли две брошю-
ры:
«Третий пятилетний план» и «Конституция

СССР».
Цена брошюры — 15 франков. Приобре-

сти можно на 4, рю де Галлиера-

В субботу, 11-го августа, в 11 час. утра, в церкви St.-François de Sales,
rue Bremontier (y выхода из метро «Баграм»), в день годовщины смерти

madame fillette 1I1ITI1E (née FERRA)

будет отслужена панихида..

ПОЭТ И ЭПОХА
Поэтов иногда из любезности называют

пророками. Так как многие из них пишут
весьма туманно и иногда не совсем понят-

до для простых смертных, то естественно,
что при некоторой доли фантазии многие
события в грядущем могут считаться пред-
сказанными в стихах.

Чаще поэта называют по-старомодному
— певцом. Поэт воспевает. Когда его вни-

мание обращено на свою внутреннюю
жизнь, он воспевает любовь, закаты и ро-_
зы; когда он обращается к страданиям и'
торжествам, окружающей его жизни, к

историческим -событиям, свидетелем кото-

рых он является, он воспевает подвиги и

славу своего народа.
И горе тому народу, у которого не, най-

дется поэта, чтобы воспеть е,го историче-
ские судьбы. Одно из двух, или у такого

народа нет ничего, что было бы достойно
воспевания, и нет силы выявить свой гений
в эпохе, или в народной душе не было до-
статично нежности и пламенности, чтобы
родить поэта. Тогда о таком народе за%-
дут че.рез сто лет, или будут вспоминать
только о его статистических данных. Ан-
тичная Греция без Гомера или старая Рос-
сия без Пушкина были бы неполными

историческими и культурными понятиями.

Однако, для того, что(бы лира поэта бы-
ла созвучна эпохе, чтобы она прославила
свой народ в веках, нужно, чтобы события,
чувства и переживания в этой эпохе, как

буря, заставили бы звучать лирные струны.
.Ломоносов или Державин воспевали в одах
русские победы, потому что было что воспе-

вать в этих блистательных деяниях Суво-
ровых и Румянцевых. Мало того, почтен-
ных лет поэты, осыпанные алмазами и

осчастливленные вниманием общества, как

юноши, чувствовали себя в самой гуще со

бытий, жили в своей эпохе,, дышали одним
воздухом с теми анонимными поручиками,
которые создавали^русское величие и рус'
ское историческое счастье на почти отвес-
ных гласисах Измаила или в громах Хоти-
на. I оворя новым языком, поэты «включа-
лись» в жизнь нации, в лице ее самых
энергичных и ярко выраженных представи-телей.

Потом был Пушкин. Он воспел Петра, и
в его лице — всю новую Россию, все то,
что Россия, в грозе и в буре, пережила в
течение ста лот. Народ, принимавший уча-
стие в петровских деяниях, в битве подПолтавой или в поражении под Нарвой в
строении Петербурга, среди туманов и бо-
лот, во всех мечтах и планах величайшего
русского императора, но не имевший, кроме
криков «ура», другого способа выразить
свое отношение к совершавшемуся в рус-ской жизни, как !бы передал свою власть и
свое право возвысить голос в этой буре на-
циональнэму поэту. «Россия откликнулась
на явление Петра Пушкиным».

Пушкин и Лермонтов были последними
русскими поэтами, которые активно уча-
ствовали в своей эпохе. Они не ленились
писать по поводу польских событий или о
кровавом сражении под Бородином, пото-
му что они не жили в башне из слоновой
кости, а были плотью и кровыо нации, по-
ставившей поэтов на видном месте для вй-
ражения тех чувств, которые распирали вы-

сокую грудь русского народа огромным
дыханием событий. Кто-то должен был вы-
разить восторг, который испытывали рус-
ские ^солдаты и офицеры, умирая под Mo-
сквой, или то мужество, с каким они защи-
щали интересы России и создавали ее эпо-
ху на далеких границах.

Но в дальнейшем пути поэзии и русско

го государства расходились. В государстве
ничего не было, что могло бы зажечь поэта
высоким вдохновением. Угасали широкие
имперские взгляды на будущее русского
народа, мельчали интересы, бледнели и схо-

дили на-нет победы. Во внутренней жизни
тоже накопилось многое, что отделяло поэта
от власти и лишало его последних надежд
на лучезарную свободу. Положение на-
столько сделалось мрачным, что появилась
так называемая гражданская поэзия, са-

мыми выдающимися явлениями которой в

истории русской жизни были Некрасов и

Алексей Толстой, так как и е,го лира была,
в какой-то степени, гражданской ли-

рой. Наконец, переходя к эпохе, свидетелем
которой было наше, поколение, можно ска-

зать, чтр русская поэзия задыхалась в теп-

лицах эстетизма и индивидуализма, пока

революция не пронеслась бурей над этими

подчищенными и рассаженными по* версаль-
скому ранжиру садами и не наполнила их
обильной влагой и ветром. Хрупкие цветы
сломились и захирели, дубы уцелели. Воз-
дух стал чище, и запели новые голоса.

Что мы видели в нашей эпохе? На нашей
памяти было две войны. От японской вой-
ны в русской поэзии ничего не осталось, а
в музыке — мещанский вальс «На сопках

Манчжурии». Во время другой войны, ка-
залось бы, очень важной для страны и тре-
бовавшей напряжения всех народных сил,
этого напряжения не произошло, его не

умели создать, и в процессе сопротивления
страшному врагу русская поэзия принимала
вялое участие, ограниченная патриэтиче-
скими стишками в каком-нибудь «Лукомо-
рье». Чем это объясняется? В спешке га-
зетной статьи невозможно обо всем этом

поговорить.
Потом была революция. Блок услышал

ее музыку. Ее шум и грохот наполнили
всю страну, от Белого моря до Владивосто-
ка. Произошла гражданская цойна, Инте-
ресно, что белое движение не дало ни одно-
го сколько-нибудь значительного поэта,

который оы воспел полки, умиравшие за

то, что уже невозможно было восстановить
в этих страшных обломках прошлого. Были
какие-то слабые голоса о «склоненных бе-
лых лилиях», но, за шумом событий, эти
стихи никто не услышал и лилий не уви-
дел. А в один прекрасный день в Москву
приехал с фронта гражданской войны Ни-
колай Тихонов и целую ночь читал свои
новые стихи, и люди целую ночь пили

жидкий морковный чай и слушали эти
стихи о солдатах, которых можно было
сравнить с гвоздями, сделанными из проч-
ного железа. Это 'был символ. Поэзия уже
снова вдохновлялась эпохой и'ее содержа-
нием. Поэт откликнулся на события, и го-
лос его был мужественным, потому что он

представлял всю нацию, идущую через
страдания и лишения к новому идеалу. Бы-
ло о чем писать, и поэтому нашлось кому
писать.

В те годы Россия захлебывалась в ли-

рике Есенина, и особенно сильно был слы-

шеи голос Владимира Маяковского. Над
русской прозой повеял свежий ветерок.
Как переменилась жизнь! Как было скучно
в наше время в маленьких русских горо-
дах, в которых прошло наше, детство и на-

ша юность! Полковая музыка в городском
саду, «Санин», лекция священника П.етро-
ва, длинные думские дебаты в газете. Mo-
жет быть, и было в жизни народа что-ни-

будь значительное, не* мы этого не видели,
как не видели, например, огромных процес-
сов переселенческого движения в Сибирь.
Но кому могла придти в голову мысль вое-

певать сие полезное ведомство в стихах?
Народ не принимал участия в организации
русской жизни, и министерские планы были
чужды его поэтам.

Скажем откровенно: в России наших

дней было скучновато. Только элита гото-

вилась к страшным битвам революции и го-

рела пафосом освобождения. В маленьких
же городках, в которых мы жили, было на

столько скучно, что гимназисты мечтали о

бегстве в Америку и запоем читали Купера
и Майн-Рида. Только в этих книгах была
романтика, по которой тосковала русская
■душа.

Но какая разница между этими настрое-
пнями и мечтами о пампасах и мустангах
и новой полнокровной жизнью, когда мы

обращаемся к советским годам. На глаза в

советской книге случайно попались строки
из рапорта полярника Небольсина, когда
весь' русский мир волновался по поводу
спасения челюскинцев. Вот эти простые и
в то же время необыкновенно романтичные
строки: «На громадной территории Чукот-
ки живет около 15.000 чукчей и эскимо-
сов. Вдоль всего берега тянется цепочка
стойбищ и селений. Здесь, у моря, сосре-
доточено две трети населения. Море кбр-
мит, одевает и согревает. Живут, преиму-
щественно, охотой на морского зверя. А
морской зверь, это — шкуры, мясо и жир.
В глубине страны, в тундре — кочевники.
Их богатство — олени и пушной зверь.
Летом средством сообщения служит у нас

водтйый путь. Зимой — собаки. На соба-
ках можно добраться в самые глухие ме-

ста, надо только уметь бе.речь их силы.

Ближайший от нас крупный центр — город
Анадырь. Он находится в 80-ти километ-

рах от Уэллена...».
Уэллен, бухта Провидения, остров Лав-

рентия. В те дни спасали героических че-

люскинцев. Мы видели на экране эту изу-
мительную эпопею и хотя бы на нем те

торжественные и трагические минуты, ко-

гда черный корабль, не спуская флага, мед-
ленно уходил на дно холодного океана.

Но разве эти строки, написанные не

профессиональным писателем, не поэтом

севера, а рядовым' советским служащим, не
могли . бы послужить вступительным очер-
ком для какого-нибудь захватывающего и
поэтичного романа? Тысячи, миллионы лю-

дей увидели, узнали северный мир, льды,
бревенчатые избушки зимовий, строитель

ство, прекрасные громады Днепростроя,
грры и ущелья далеких пограничных обла-
стей. Сердечная жизнь народа, все его ог-

ромные амбары наполнились новым содер-
жанием. Народ не всегда мог выразить в

словах или в музыке или в других видах
творчества свои лирические чувства, кото-

рые им овладевали и которые возвышали и

углубляли в одно и то же время его кол-

лективную душу. Но в народном сердце
нашлись звуки, которые откликнулись
стихами на события. Вот почему так много
в советской жизни стихов о конкретной
жизни, о строительстве, о далекой «иогра-
ничной». армии, о колхознице, которая тер-
пеливо ждет своего любимого и которая за-

вещает возлюбленному, как новая Яро-
славна на новой городской стене, любить
ее, и помнить. Но ведь поэзия не только

там, где рифмы. Вся советская литература,
поэзия, в широком смысле слова, «включи-
лась» в полнокровную и напряженную эпо-

ху. Температура этой эпохи очень высока,
размах жизни чудовищен. Может быть, по-
этическое отражение эпохи еще не, завер-
шено, может быть, еще новый Пушкин про-
славит все то, что советская эра да^йь Рос-
сии, все величие военных событий и гран-
диозные социальные перемены в народной
жизни. Но главное значение советской эпо-
хи в том, что эта эпоха в необыкновенной
степени выявила русскую душу и души
всех советских народов. При чем, все прои-
зошло в столь огромных и прекрасных мае-

штабах, что мы в праве ждать того, что

всегда связано с великими эпохами —

расцвета поэзии. Потому что Поэту, с боль-
шой буквы, есть что сказать о тех годах,
которые пережила Россия. Какие-то вели-
чественные звуки уже слышатся в послед-
них советских стихах. Но это только нача-
ло музыки. События слишком грандиоз-
ны, чтобы русский народ не ответил на

них новым
гПушкиным или новым Гоме-

ром.
Ант. Ладинский.



СОВЕТСКИЙ ПАТРИОТ № 40

Шахматы
(Под ред. Евг. А. Зноско-Боровского)

ПАРТИЯ НОМ. 13. — ИСПАНСКАЯ

Играна в чемпионате Ленинграда 1939 г.

Белые: Абрамов. — Черные: Шамаев.

1. е2 — е4, е7 — е5; 2. Кг1 — фЗ, Кв8 —

сб; 3. Сф1 — в5, а7 — аб; 4. Св5 — а4, Кг8 —

ф б; 5. О — 0, Сф8 — е7; Лф1 — el, в7 — в5;
7. Са4 — вЗ, а7 — а 6; 8- с2 — сЗ, 0 — 0; 9.
х2 — хЗ, Кеб — а5; 10. СвЗ — с2, с7 — с5;
11. д2 — д4, Фд8 — с7; 12. Кв1 — д2, с5:д4(1) ;
13. сЗ:д4, Ка5 — сб; 14. Кд2 — ф1 (2), Кеб —

в4(3); 15. Сс2 — вЗ, аб — а5; 16. &2 — аЗ,
Кв4 — аб; 17. Сс1 — г5, Сс8 — е7; 18. Jlal —
cl, Фс7 — д8; 19. Кф1 — гЗ, х7 — хб; 20.
Сг5 — д2, е5:д4; 21. КфЗ:д4, Каб — с5; 22.
СвЗ — с2, Фд8 — д7; 23. Кд4 — ф5(5), Лф8—
е8; 24. Сд2 — сЗ(6), в5 — в4; 25- аЗ:в4, а5:в4;
26. СсЗ:в4, Се7 — х8; 27. Св4 — сЗ, Кфб —

х7; 28. в2 — в4, Кс5 — еб; 29. Кф5:хб+(7),
г7:хб; 30. Фд1 — г4+, Кх7 — г5; 31. хЗ — х4,
Фд7 — с8; 32. Сс2 — вЗ, Кеб — д4; 33. СвЗ:
ф7+(8), Крг8:ф7; 34. Фг4 — х5+, Крф7 —

г8; 35. Фх5 — гб+, Сф8 — г7; 36. СсЗ:д4,

Эта жертва пешки

Обычное продол-

Фс8 —■ д7; 37. х4:г5, Ле8 — еб; 38. Фг6:г7+-
Черные сдались (9).
(1) Или сразу Кеб. (2)

считается неправильной,
жение 14. д5, Кв4; 15. Св1, а5; 16- аЗ и т. д.

(3) Сказав а, надо продолжать б. Логично ед
(но не К:д4; 15. К:д4, ед; 16. Сг5: Ласкер —

Тарраш, матч 1908); 15. Сг5, хб; 16. Сх4, Ле8:
Леонгард — Рубинштейн, Сан - Себастьян
1911. (4) Этот слон нужен для защиты пунк-
та ф5. Предварительное хб было естествен-

нее. (5) Теперь белые достигли идеальной
позиции для атаки в то время, как черные не

организовали никакой контр-игры на ферзе-
вом фланге: не рекомендация для их дебют-
ной стратегии, (б) Угрожая 25. К:г7; Кр:г7;
26. Кх5+- Против этого нет удовлетвори-
тельной защиты, так как на Кеб, белые мо-

гут просто отвечать 25. К:е7+, 26. Кф5 и 27.
К:дб. (7) Окончательный удар. (8) Недо-
вольствуясь уже завоеванным материалом,
белые кончают партию в блестящем стиле.

(9) Теряется еще слон в7. Поучительный раз-
гром.

Хроника Союза С. II.
ОТДЕЛ ЛЕКЦИЙ И ДОКЛАДОВ

31 июля, в 20 час. 15 мин., в помещении

ССП, 4, рю де Галльера, состоится лекция
Е. М. Петрова: «В. В. Маяковский, его

жизнь и творчество». Вход свободный.

ЛЕКЦИЯ О РУССКОМ
ЭКСПЕДИЦИОННОМ КОРПУСЕ

5 августа, в 16 часов, в помещении ССП,
4, рю де Галльера, капитан В. М. Смирнов,
участник войны 1914-1918 г.г. на француз-
сном фронте, сделает доклад о доблестном
Русском экспедиционном корпусе на осно-

вамии материалов, неизвестных широкой
русской публике. Вход свободный.

ЗАОЧНЫЕ ЛЕКЦИИ ПО ИЗУЧЕНИЮ
СССР

Вышла из печати первая заочная лекция по

изучению Родины — «Естественные богатства
СССР» — проф. А. Маркова. Стоимость бро-
шюры — 15 фр. ЦП просит все отделы при-
нять энергичные меры к распространению
брошюры. ЦП просит немедленно оплатить

стоимость ранее высланных брошюр, и выс-

лать суммы, причитающиеся за полученную
новую брошюру. При переводе денег необхо-
димо указывать, что суммы посылаются на

оплату литературы.

СОВЕТСКИЕ ФИЛЬМЫ ДЛЯ ПРОВИНЦИИ
Центральное правление ССП располагает в

настоящее время тремя новыми советскими

фильмами; «Зоя Космодемьянская» «Урал
кует победу» и «Памяти патриарха Сергия».
Просим все отделы ССП, желающие получить
эти фильмы для просмотра, незамедлительно
дать следующие справки: 1) помещение для
сеансов и количество мест, 2) предполагаемые
расходы и 3) предполагаемое количество

сеансов в данном городе.

Отделы заблаговременно (за 6-7 дней), бу-
дут предупреждены телеграммой о дне при-
езда члена ЦП с фильмами. Писать в Цен-
тральное правление ССП, отдел провинции,
тов. Отару.

Леши лагерь m детей [[I
Дети, выехавшие 22 июля в лагерь, около

Эпиналь , благополучно прибыли на место

23-го утром. Продовольствие уже налажено,
и дети получили горячий обед в тот же день.
Все здоровы.

СЕМИНАР ПО ИЗУЧЕНИЮ СССР
28 июля, в 17 час. 30 мин., «Общественные

идеалы» и практические занятия-
4-го августа в 16 часов доклады акти-

вистов: «Индустрия в СССР (1917 - 1939)»,
«Административное устройство СССР».

ШВЕЙНАЯ МАСТЕРСКАЯ
Прием заказов нового женского платья и

белья. Переделка и перелицовка. Починка не-

промокаемых пальто и меховых вещей.
Нужны мастерицы. Предполагаются курсы

кройки мужского платья. Интересующихся
лиц просят записаться. Мастерская открыта
от 10 до 17 час. 40, рю Сэн-Дидье- Тел.:
Пас. 00-24.

КИНО-СЕАНСЫ
По окончании каждого воскресного кино-

сеанса, в помещении Пар. отдела ССП (40, рю
Сэн-Дидье) можно получить приглашения на

следующий сеанс. Там же открыт клуб Сою-
за, где можно достать газеты, брошюры, кни-
ги и прослушать советские диски. При клубе
есть буфет.

ПТИ-КЛАМАР
17 июля Союзом Советских Патриотов в

Пти-Кламаре был устроен просмотр советских

фильмов: «Зоя Космодемьянская», «Патриарх
Сергий» и «Урал кует победу». Сеанс про-
шел с большим успехом.

Вот уже две недели, как молодежь Пти-
Кламара насчитывающая более 40 чел., при-
няла характер организованной группы. Выб-
рано бюро в составе: В. Липатов, С. Кашкин
и Т. Гриельская. Созданы кружки: драмати-
ческий, спортивный, литературный и хор.
Занятия производятся в клубе - читальне че-

тыре раза >в неделю, а по-русскому языку
почти каждый день.

Парижский отдел
Парижский отдел продолжает выдачу но-

вых членских билетов ССП. Выдача произво-
дится в секретариате отдела от 10 до 12 и от

2 до 6 час., кроме праздников и воскресений.
Лиц, заполнивших анкеты до 1945 г., про-

сят поспешить выбрать свои членские биле-
ты, в противном случае они потеряют право
действительного члена Союза и должны будут
возобновить свое ходатайство, как вновь

вступающие в Союз.

1 августа канцелярия Союза будет закрыта.

Союз Молодежи при ССП
СЕКРЕТАРИАТ

Заполнившие анкеты должны принести две
фотокарточки и внести членский взнос.

По всем вопросам, записи и корреспон-
денции адрес нашего Отдела:
Section Jeunesse de l 'Union des Patriotes

Soviétiques. 40, rue St-Didier, Paris (16).
Члены бюро принимают ежедневно от 15

до 18 час. и по воскресеньям от 20 до 23 час.

Бюро отдела молодежи просит всех рус-
ских жертвовать книги в нашу библиотеку.
Молодежь на чужбине испытывает острый
недостаток в литературе для ознакомления с

своей Родиной. Каждая книга, пожертвован-
ная молодежи, будет читаться не только

в Парижском районе, но и всеми отделами
молодежи во Франции.

ЛАГЕРЬ
Запись в летний лагерь молодежи закры-

вается 1-го августа.

ЭКСКУРСИИ
2 августа отдел молодежи устраивает вы-

езд - экскурсию за город под руководством
Е. М. Петрова. Желающих участвовать в

этом выезде просим записаться у нас.

illllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllb
СОЮЗ СОВЕТСКИХ ПАТРИОТОВ

В воскр., 29 июля, точно в 10 ч. 30 м.

в новом помещении синела St.-Di-
dier, 48, rue St.-Didier. Métro:

Victor Huqo, Trocadéro.
НОВЫЙ СОВЕТСКИЙ ФИЛЬМ

Человек с ружьем
и КИНО-ХРОНИКА

Пригл. бил. в огран. колич. — в Сою-
зе: 4, rue de Galliera, 40, rue

St.-Didier, и в «Доме книги»,
9, rue de l'Epéron.

В день просмотра пригл. — только на

40, rue St.-Didier.
'UIIIIIIIIIIIIIIIllllllllllllIlllllllllllllllllllllllllllllJ
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СОЮЗ СОВЕТСКИХ ПАТРИОТОВ
В воскр., 5 августа, точно в 10 ч. 30 м.

в новом помещении синема St.-Di -

dier, 48, rue St.-Didier. Métro:
Victor Huqo, Trocadéro.

ПО ПРОСЬБЕ ПУБЛИКИ

н

a

и КИНО ХРОНИКА
Пригл. бил. в огран. колич. — в Сою-
зе: 4, rue de Galliera, 40, rue

St.-Didier и «Дом книги»,'
iTTf"|TJ,.v?y;9, rue de l'Epéron.
В день просмотра пригл. — только на

40, rue St.-Didier.

ELYSEES CINEMA
65, Champs-Elysées. Tél.: Bal. 37-90.
PAT O-BRIEN, JOAN BLONDELL,

WAYNE MORRIS
в веселом фильме

Une étrange famille
(KID FROM KOKOMO)

Ориг. америк. версия. Франц. надписи.

THEATRE ATELIER

F

КЛУБ
29 июля состоится очредная вечеринка-

встреча в клубе молодежи, в помещении на-
шего отдела. Всех, имеющих, интересные
диски, просят принести их с собой. В распо-
ряжении клуба целый ряд новых советских

дисков.

Социальная помощь
Наплыв освободившихся русских из Гер-

мании продолжается. Большинство из них

прибывает без всяких средств, в порванной
одежде и обуви. Есть много больных, кото-
рые размещены по госпиталям и нуждаются
в усиленном питании. Нужна скорая помощь,
а потому ССП призывает всех русских по-

мочь нашим братьям, которые вырвались
из немецкого плена. Жертвуйте деньгами,
вещами и продуктами. Всякая лепта будет
принята с благодарностью.

ПОЖЕРТВОВАНИЯ
Г-н Алиханов — 2.000 фр., Шибранов

— 100 фр., Кружечный сбор — 1318 фр., Кру-
жечный сбор — 1070 фр. Всего — 4488 фр.
С ранее поступившими — 51.835 фр.

• Правление ССП выражает искреннюю бла-
годарность русскому эмигранту С. В. У., по-
жертвовавшему в распоряжение отдела со-

циальной помощи 50 пар чулок:

В провинции
БЕЛОРУССКИЙ ОТДЕЛ ССП

В ДЕП. ПА ДЕ-КАЛЭ
Желающих записаться в Союз, а также

желающие получить справки по организации
белорусского отдела просят обращаться к

тов. Мнюхневичу, 18, рю дэ Фосс, Эстивелль,
Па-де-Калэ.

МАРСЕЛЬ
В клубе ССП устраиваются культпросветом

доклады и беседы. 23 июня тов. Корненков
докладывал об эволюции экономических

форм жизни коллектива. 30-го тов. Виранов-
ский провел беседу на тему «Суворов и ге-

рои Советского Союза». Наконец, 7-го тов.

Гудзац прочел доклад о советском писателе,
его роли и задачах. Доклад сопровождался
статистическими данными, был иллюстриро-
ван чтением военных рассказов и стихотво-

рений Симонова.
8-го, в 16 час., состоялось экстренное об**

щее собрание, на котором были заслушаны
доклады приехавших из Парижа т.т. Лермана
и Гутзаца.
Секретарь Женгруппы обращается с при-

зывом к русским женщинам в Марселе при-
нять посильное участие в работе Союза, па-

мятую, что в СССР женщина несет одинако-
вую общественную нагрузку с мужчиной. В
клубе принимаются заявления о нуждающих-
ся эмигрантах для раздачи собранных и по-

жертвованных носильных вещей.

здравствует Сталин!». «Да здравствует Рос-

Вечером члены ССП собрались в помеще-
нии клуба. Один из гостей, старший лейтенант

Бражников Е. Н., по образованию ученый аг-

роном и зоотехник, любезно предложил соб-

равшимся рассказать о жизни на Родине.

Сборы молодежи
12-го июля, в помещении клуба Союза Со-

ветских Патриотов в г. Марселе, состоялось

собрание отдела русской молодежи при ССП.
Отдел молодежи при ССП пригласил со-

ветских юношей и девушек принять участие
в занятиях спортом на площадке, которая
предоставлена в пользование отделу моло-

дежи-

ГАРДАН
Бюро Гарданской секции сообщает, что

22 июля секция устраивает бал в зале «Ко-
ко» в Биверт.

Членами секции Салэн де Жиро (Буш дю
Рон) была собрана сумма в три тысячи фран-
ков в пользу бывших депортированных со-
ветских женщин и детей.
В виду того, что советские женщины и

дети в данный момент совершенно обеспе-
чены и ни в чем не нуждаются, эта сумма
будет передана правлению секции на орта-
низацию кассы взаимопомощи.

Праздник 14-го июля

Впервые после пятилетнего перерыва Фран-
ция отпраздновала национальный день 14
июля. Союз Советских Патриотов был при-
глашен принять участие в торжественном
шествии.

Толпа зрителей беспрерывно аплодирова-
ла проходящему отряду ССП. Слышались
возгласы: «Да здравствует СССР!». «Да

Состоялось собрание гарданской секции

ССП, на котором выступил тов. Гудзац, член

правления марсельского отдела ССП с докла-

дом на тему: «О положении, целях и зада-
чах эмиграции, как русской, так и западно-

украинской».

ПЕРИИИЬЯН
10 июля депортированные советские граж-

дане, находившиеся в Куиза, департ. Од, по-
кинули лагерь для следования на Родину.
Накануне отъезда начальником лагеря ка-

питаном Цецадзе был дан прощальный ужин

представителям французского военного ко-

мандования и делегатам отдел ССП.
Вечер прошел в самой дружной атмосфе-

ре. Были провозглашены тосты за союзных

вождей и армии союзников.

ОМЕКУР
Правление секции ССП в Омекуре доводит

до сведения своих членов, что 5 августа, в

16 час., в помещении кафе Александра назна-

чено общее собрание.

Д-Р Нед. Е. Боровский
Laur. de la Fac. de Paris.

12, av. Waqram. Tél.: Car. 30-66.
Métro: «Etoile».

Вернулся и возобновил практику. Мочепол.,
триппер (лечение по последнему научному
методу), сифил., гемор., склерозирующие
уколы. Кожн. бол., полов, слаб., женск.

бол.. Электротерап. Ежедн., 1-4 и 7-8% ч.

ASSUR. SOC. Плата общедоступная.

Place Dancourt. Métro: Anvers.
Ежедневно (кроме понед.), в 8 ч. веч.

в воскр. — утренник в 3 часа.

КОМЕДИЯ СЧАСТЬЯ
H. Н. ЕВРЕИН0ВА.

ШММШШШШШШШШШШНШШШШПШШШ

ОТЕЦ УМОЛЯЕТ помочь ему найти сына,
Сергея Соркина, 22-х лет. Был арестован
немцами в Ницце, 15 ноября 1943 года,
20-го того же ноября прошел через Дран-
си, 23-го попал в концлагерь Birkenau,
а затем в Monovitz (Верхи. Силезия).
На левой руке — немецкая татуировка, за
номером между 164.500-600. Адрес отца:

М-г f ."L. Sorkine. 145, Grande-Rue.
Bourq-ia-Reine (Seine). France.

lillIlllllllllllllllllIIIIllillIBIIIllllllIlllUlllllllilllllI!

Мария Егоровна ГОЛИКОВА разыскивает
двоюродного брата Фому Антоновича ГО-
Л И КОВА. Лиц, знающих что либо о его

судьбе, прошу сообщить по адресу:
М-г Ivanoff. 38, rue St.-Georqes.

Montbéliard (Doubs).

РУССКОЕ КНИГОИЗДАТЕЛЬСТВО
S и КНИГОТОРГОВЛЯ

;i „ДОМ КНИГИ"
MAISON DU LIVRE ETRANGER
9, rue de l 'Eperon, Paris (6).

? Советск. кац. гимн ноты и слова 20 фр.

Î Конституция СССР (русск. и фр.) 15 фр-
«Октябрь». Литер.-худ. журнал №№ 1-3

«Встреча». Литер-худ. журнал 40 фр.

Prof. M. et R. HOFMAN. «Première mé-

«| thode russe», русск. гр. для франц. 150 ф.

Нат. Беляева. «Нищета»,сбор. стих. 75 фр.
Сергеев-Ценский. «Брусиловск, прорыв».

S Пушник, п. собр. соч. в 1-м томе 450 фр.

^Карл Маркс. «Капитал», 3 тома в пер.
Б. Зайцев. «Жизнь Тургенева».. 120 фр.
Совет, и заруб, изд. Книги по всем от-

раслям знаний-Словари и учебн. иностр.
яз. для русских. Книги о России на

JÎ франц. языке. Детск. книги. Учебн. для

русских школ. Книги по русск. иск^с-
Открыто от 10 до 19 час-, кроме праздн.

Тел- L»anton 10—ЬО.

РЕСТОРАН Coq d 'Or
Завтраки. Обеды. Русская кухня.

13, rue Malebranche
(rue Soufflot le-Goff) (5)
Métro: «Luxembourq».

qraissaqe,
antirossiqnol,
dépannaqe.
масло,
бензин,
починка и

покраска
крыльев.

Директ.

Auto
Station-service
«Ballon des Ternes»,
9-11, Bd. Pershinq,
Métro: «Maillot».

ИНЖ. Б. БАЛЯСНЫЙ.

Caves Luxor
gi Русский винно-гастрономический
Я газиН. 44, rue Dombasle.^
Я ris (15). Métro: Convention. Tél.
« Lec. 90-46.

ма- Ь
•

Pa"l
9

НАСТРОЙКА РОЯЛЕЙ, все починки, пол-

ное обновление, розыски occasions, экс-

лертиза. N. KARBASNIKOFF. 10, rue

France Mutualiste. Bouloqne-sur-Seine.
Tél.: Mol. 42-13 (утр. и веч.).

Caisse Primaire d'Assurances Sociales i'iiliioii'

«Юнион», существую-

de Casablanca, 4.
Tél.: Vauqirard 4P34.

Переводитесь в русскую кассу социального страхования
щую уже 10-ый год.

|» 4, rue

_________
Paris (15).

Открыто для справок с 9 час. 30 мин. до 11 час. 30 мин. утра и с* 14 до 17час.,
по субботам — только утром. Пишите, не клея марок на письма: почта для со-

циального страхования — бесплатна.

Завтраки и обеды. Русские специальности.
Закрыт по четвергам.

2, rue Auquste-Bartholdi. Paris (15).
Tél.: Séq. 68-80. Métro: «Dupleix» et

«Motte-Piquuet».

Jean Gherman, avocat
39, rue Le Marois, Paris (16), Métro: «Porte

# St. Cloud». Tél.: Aut. 42-86.
Дела судебн., админ., наслед. Разводы.
Возвр. имущ., предпр., кварт. Аннул. актов

продажи, соверш. немцами, и Ком. по евр,
дел. Возм. убытк.. причин, войной. Советск.
закон. Прием 14-15 и sur rendez-vous.

V S ТИП DI RD-lf 1110 H
Дир. С. H. БЛАГОВЕЩЕНСКИЙ

Все страховки во всех обществах. За-}
щита всех несчастных случаев. Все*
юридические и коммерческие дела.!
36, rue Taitbout. Paris (9). Métro:)
Chaussée d'Antin. Tél.: Prov. 35-36"

et 35-38.

OTlFeHfiep
CONSEILLER JURIDIQUE

7, rue du Fq. Montmartre. Prov. 90-31.
Консультации и дела по всем вопросам пра-
ва. Возврат отобранных имуществ. Наслед-
ства. Развод. Формирование обществ.

= Л. БИЛИС
Кандидат прав Парижского Универси-
тета. Присяжный переводчик при Па-
рижском трибунале,, вернулся из пле-
на и возобновил прием. Официальные
переводы —- консультации. 24, rue

Lafitte. Paris (9). Tél.: Prov. 50-80
et 50 - 8 I. Métro : Richelieu-Drouot,

Opéra.

ОЧКИ - Никитин
Русский дипл, оптик, — 38, Bd Batignolle®

Métro: Rome — Place Clichy.
Вниманию зубных врачей.

ЛАБОРАТОРИЯ
ИСКУССТВЕННЫХ ЗУБОВ

зубного техника Боровского
вновь открыта:

211, rue de la Convention. 3 ét. l-re porte
qauche.

Ветеринарный врач

Кирш
возобновил практику. Пока, только по

вызовам. Tél. : Jas. I6"58.

■■иввпвявввнвнняпзшпшвя'
ПИШУЩИЕ и СЧЕТНЫЕ МАШИНЫ с рус-
ским и французским шрифтом. Покупка —

продажа — ремонт. Механик Борис Сагал.
24, rue d'Hauteville. Paris (10).

Tél. : Taitbout 50-88.

Портной Швабо 5
S 105, rue Mademoiselle.

Métro: «Cambronne».
УжжжжжжжжжжжжжжжжжжжШ
КВАРТИРУ в 3 комнаты в центре Ниццы
обменяю на 2-3 комнаты в Марселе. Писать:

«Patriote Soviétique». 53, rue de la
République. Marseille.

Особа 52-х лет ИЩЕТ место КУХАРКИ в

небольшую семью. Согласна на дачу. Зво-
нить: Sut. 75-55.

МАЛЯРНЫЕ РАБОТЫ
В0Д0ПР., ЭЛЕКГРИЧ. и ПРОЧ.
Исполнение быстрое и дешевое.

Tél.: JAS. 57-06
5, Villa Dufresne. Paris (16).

o
НАТИРКА ПОЛОВ.

Мойка — lessivaqe квартир.
Michel. 74, rue Pernety. Paris (14).

Le Gérant: I. Kasparoff.

Travail exécuté par des ouvriers syndiqués
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КАПИТАН МАРЖЕРЕТ
В «Борисе Годунове», в сцене на равнине

близ Новгорода - Северского, рядом с ливон-

ским выходцем Вальтером Розеном, выведен

и французский капитан Яков де Маржерет.
То оостоятельство, что Пушкин включил его

в число действующих лиц своей «Коме-

дии о настоящей оеде Московскому 1 осу-

дарству» оказалось для капитана его глав-

ным шансом на бессмертие. Между тем, лич-

ность Маржерета и сама по себе заслужи-
вает известного внимания. Биография Map-
жерета (нам целиком неизвестная) служит

прекрасной иллюстрацией к истории нравов
конца ХУ1-го и начала ХУИ-ro веков.

Из того же материала, цто он, сделаны

были и знаменитые итальянские кондоттье-

ры, и различные открыватели больших и

маленьких Америк, конквистадоры и фли-
бустьеры, приукрашенные легенды о кото-

рых живы были до последних лет. Сколько
их было тогда, этих безымянных ремеслен-
нилов войны, морской и сухопутной, кото-

рые то-ли из любви к искусству, то-л« из-за

жажды ощущений продавали свои шпаги ко-

му придется или отплывали в неизвестном

направлении с смутными надеждами открыть
новое Эльдорадо. В Европе тогда войны сме-

нялись войнами (почти как в ХХ-ом веке,
только масштабы были другие) и людям-

маржеретовского типа открывалось большое
поле деятельности. На земном шаре остава-

лось еще много тайн, которые довольно лег-

ко можно было раскрывать.
Не следует подходить свысока к этим лю-

дям, для которых война была «вещью в се-

бе», которым чужда была ее идеологическая

или политическая подоплека. В укладе той

жизни это было не только терпимо, это ка-

залось явлением вполне естественным. Люди
становились ремесленниками войны или по-

нашему «авантюристами» чисто профессио-
нально- Ничего не было удивительного в

том, чтобы сражаться на чужеземных теат-

рах войны. Кому из нас показалось бы нынче

зазорным выступление какого нибудь про-
славленного артиста на иностранной сцене?
Не надо думать, что люди эти были так

беспринципны; у этих наемников, merce-

nain ев (для нас в самом существительном
уже есть элемент отталкивания) была своя

строгая этика. Покуда им платили — они не-

редко отдавали своим работодателям все, что

могли, не только за страх, но и за совесть.

В ходе истории нам так часто случалось
сталкиваться с такими страшными провала'-
ми, что люди, подобные Маржерету, могли

бы казаться еще оОразцами «добродетели».
Маржерет вырос в период непрекращав-

шихся во Франции религиозных войн, в об-

становке довольно зловещей. Совсем маль-

чиком он участвовал в осадах городов — уча-
ствовал и в их защите. Это было, конечно,

недурной военной школой для будущего во-

еначальника. К тому же пороховой дым при-
шелся весьма по вкусу молодому человеку.
Когда оправдывавшая средства цель была,
наконец, достигнута Генрихом 1У, под знаме-

нами которого «учился» Маржерет, он уехал
на гастроли к трансильванскому господарю
биться с турками. Затем служил польскому

королю, несомненно, столь же ревностно,
что и Римскому Императору. Наш посол,

Власьев, предложил ему показать свое искус-
ство в России. Репутация его к тому време-
ни, видно, была уже твердо установлена.
Он прибыл в Москву в 1600-м году и Го-

дунов тотчас поручил ему командование от-

борной воинской частью, он стал во главе

•отряда иностранных всадников. По свиде-

тельствам летописцев, в той битве, которая
описана Пушкиным, он вместе с Розеном бук-
вально вырвал победу из рук Самозванца.

Г1о смерти Бориса, Маржерет перешел к

новому властителю «всея Руси». Димитрий
тотчас назначил его командиром первой ро-
ты «аллебардистов», составлявшей некое по-

добие его личного конвоя. Вооруженные бер-
дышами с золотым царским гербом на древ

ках, обтянутых красным бархатом и увитых
серебряной проволокой, телохранители роты
получали такие оклады, что могли носить

дорогие бархатные одежды. В то время это

почиталось признаком очень большого ма-

термального благополучия. Сам Маржерет
впоследствии записал про Россию: «Государ-
ство весьма богатое. Платят там легко, осо-
бенно товарами: мехами, сафьяном, кожами,
пенькою и... икрою (которой весьма много

отправляется в Италию)».
Известно, что Димитрий подолгу беседо-

вал с французским капитаном, который к

тому времени успел уже научиться русско-
му языку (1). Он детально рассказывал мни-

мому сыну Грозного о Генрихе 1У и Димит-
рий страстно желал лично с ним познако-

миться. По существу и у Генриха и у Лже-

димитрия был в крови родственный полити-

ческий авантюризм высокой марки. Возбуж-
даемый беседами с французом, Димитрий от-

дал распоряжение подготовить свое путеше-
ствие в заморские края на август 1606-го
года. Английские суда, ходившие по коммер-
ческим надобностям в беломорские порты,
должны были отвезти его в Европу. Кто

знает, какие мысли могли зародиться в это

время в голове эксцентричного русского
юноши и к чему такое свидание двух монар-
хов могло привести?
По-своему Маржерет искренно привязался

к Димитрию. В день кровавой развязки был

перебит почти весь отряд аллебардистов. На-
чальник его спасся случайно. По словам исто-

рика де Ту, давшего в своей латинской

«Истории» пространный отчет об этом дне,

Маржерет ему лично говорил, что был бо-

(1) Его записки пересыпаны русскими име-

нами и словечками, в большинстве своем до-

вольно правильно переданными, но с на-

столько курьезной транскрипцией некото-

рых русских букв — что Просперу Мериме
для последнего издания его труда пришлось
составить маленький словарик. Стоило бы
только отметить, что «Христос воскресе»

Маржерет передает «Christos vos C&rist» !

лен и не мог выйти на улицу. Насколько эта

болезнь являлась дипломатической, мы не

знаем. Во всяком случае чутье не раз спа-

сало Маржерета. После воцарения Василия

Шуйского, «командир первой роты» не толь-

ко не подвергся опале или- каким бы то

ни было преследованиям, но ему немедлен-

но были предложены новые, еще более вы-

сокие и выгодные должности. Но он на сей

раз отклонил эти заманчивые предложения

(вероятно, не верил в прочность со*здавше-
гося положения) и, наделенный щедрыми

подарками нового самодержца, вернулся на

родину. Было это, по его словам, нелегко,

ибо «все пути из России в другие земли ох-

раняются так строго, что без Дозволения не-

возможно из нее выехать и в наше время

никто с оружием в руках из сего государ-

ства не мог удалиться..•». Вероятно, для сво-

его путешествия Маржерет успел запастись

всеми нужными «визами». Связи у него бы-

ли большие!
Он был принят при дворе Генриха 1У-го,

которому он в свою очередь пространно рас-

сказывал о далекой Московии и о творящих-

ся там смутных делах. Свое «Состояние Рос-

сийской Державы и Великого Княжества Mo-

сковского», которое увидало свет в Париже
в 1607 году, написал он по личному распо-

ряжению французского монарха. Первое из-

дание этой маленькой книги в 32-ую долю

листа имело огромный успех и было сразу

расхватано любителями «фантастической» ли-

тературы.

Историки той эпохи, которая условно име-

нуется «Смутным Временем», не могут обой-

тись без этой книжицы. Глаз у Маржерета
был зоркий, да и в беллетристическом талан-

те отказать ему нельзя. В нем нет той опыт-

ной наблюдательности, которая присуща Гер-

берштейну, зато его преимущество в том,
что в России он пробыл около шести лет,

исколесил ее вдоль и поперек и успел под-

метить многое.

Его обвиняли 'за недостоверность некото-

рых сведений. Из его труда собиратели курь-
езов часто приводят цитату о «баранцах»:

«Астрахань изобилует вкусными плодами,
— писал он. — В ее окрестностях, как рас-
сказывали прежде некоторые писатели, по-

-падаются животно - растения, так называе-

мые «баранцы»: они вырастают из земли,

только не могут отделиться от корня, к ко-

торому их привязывает подобие идущей от

пупа кишки, длиной в 3-4 сажени. Они жи-

вут до тех пор пока не съедят вокруг себя

всей травы, потом погибают. Сии баранцы
величиной с ягненка, шерсть имеют курча-

вую- Я видел их шкуры, иногда совершенно
белые, иногда с небольшими пятнами»!

В оправдание Маржерета надо сказать, что

Олеарий уподоблял внешний вид этой рос-

сийской достопримечательности большим

тыквам и что легенда о «баранцах» нашла

отражение и в весьма почтенном медицин-

ском труде, принадлежащем перу мудрого
Николая Севильского (Лион, 1619). О ней

упоминают и такие современные светила на-

уки, как Скалигер, Кардан или Постель. А в

книге Маржерета много таких «баранцев» не

найти. Древние русские обычаи описывают-

ся им с большой точностью и без излишней

стилизации.
Он уверовал в царское происхождение

Лжедимитрия. Личный шарм русского царя

повидимому сильно повлиял на него. Приво-
димые им доказательства законности при-
тязаний Иоаннова сына весьма красноречи-
вы и о лучшем пропагандисте Димитрий не

мог и мечтать. Нет сомнения, что Мержерет
должен был убедить в этом Генриха 1У, толь-
ко французскому королю в то время было

не до московских дел. Внутреннее положение

Франции было далеко от «безоблачности», а

во французском министерстве иностранных

дел русского отдела тогда еще не существо-

вало! Агитация Маржерета политических

последствий не возымела.

Иные его замечания не потеряли известной

злободневности и сегодня. «Россия служит

христианству твердым оплотом. Она гораздо

обширнее, многолюднее, сильнее, изобиль-
нее и имеет более средств для отражения ски-

фов и других завователей, чем многие вооб

ражают». Жалко, что с этими соображениями
французского «наемника» не ознакомились

триста лет спустя некоторые современные
«скифы».
На родине Маржерет ужиться уже не

смог. Как большинство иностранцев, пожив-

ших в России — эта страна всю жизнь вле-

кла его к себе. Через несколько лет он по-

является в окружении Тушинского Вора,
затем в польском стане. Он принимает дея-
тельное участие в клушинской битве и 19

марта 1611 года отражает в последнюю ми-

нуту нападение Пожарского, | пытавшегося
освободить Москву от оккупантов. Но он

чует, что поляки уже недолговечны. Благо-

разумно он удаляется в Польшу, откуда пе-

рекочевывает в Гамбург. В следующем году
вместе с группой гамбургских «доброволь-
цев» он вновь пытается предложить свои

услуги Земскому Собору.
В последний раз имя его упоминается в

одном из посланий князя Пожарского:
«...Какими обычаи Яков Маржерет из Поль-
ския земли у вас объявился? А мы чаяли,
что за его неправду, что он не памятуя Го-

сударя Нашего жалованья Московскому Го-

сударству зло многое чинил и кровь кресть-

янскую проливал, ни в которой земле ему

оприч Польши места не будет...».

i/Русская карьера его пресеклась. «Русский
народ, действительно, оказался самым недо-

верчивым и подозрительным в мире», как он

сам писал. Земский Собор не понял его не-

заинтересованности и политической эклек-

тичности!
Следы его теряются в дальнейшем. Можно

только предполагать, что Маржерет сложил

свою буйную голову где-нибудь очень да-
леко от родных виноградников Бургундии и

едва ли умер на постели. С своим непогре-
шимым историческим чутьем Пушкин вло-

жил в уста своего случайного персонажа
слова, которые могли стать его девизом:

«Puisque le vin est tiré il faut le boire. Qu'en
dites vous, щет Herr?».
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Александр Бахрах.
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